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1T Introduccion

1.1 Exencién de Responsabilidad

Munters se reserva el derecho a realizar modificaciones en las especificaciones, cantidades,
dimensiones, etc., después de la publicacidon por razones de produccidn u otras. La
informacion contenida en este documento ha sido redactada por expertos cualificados de
Munters. Si bien estamos convencidos de que la informacion es correcta y completa, no
ofrecemos garantia ni realizamos aseveracion alguna para ningun fin particular. La
informacion proporcionada se entrega de buena fe, y el usuario debera ser consciente de
que utilizar las unidades o los accesorios de forma contraria a como se dispone en las
indicaciones y los avisos del presente documento sera responsabilidad exclusiva del
usuario, quien debera asumir los riesgos que de ello se deriven.

1.2 Introduction

Le felicitamos por haber adquirido uno de los excelentes Trio Swine Controllers.

Para que pueda sacar el maximo partido a este producto, es muy importante que lo instale,
lo ponga en marcha y lo maneje de la forma adecuada. Antes de instalar o utilizar el Trio,
lea este manual atentamente. También le recomendamos que lo guarde en un lugar seguro
para futuras consultas. El propésito de este manual es servir de referencia para la
instalacion, la puesta en marcha y el manejo diarios de los equipo de Munters.

1.3 Notes

Fecha de publicacién: Mayo 2021

Munters no puede garantizar el envio a los usuarios de informacion sobre los cambios, ni la
distribucién de manuales nuevos.

Reservados todos los derechos. Se prohibe la reproduccién total o parcial de este manual
sin el consentimiento expreso y por escrito de Munters. El contenido de este manual esta
sujeto a modificaciones sin previo aviso.



2 Usar la Pantalla Tactil del Trio

e I|conos

e Panel

2.1 lconos

Habitacion1 <

Regresar a la pantalla anterior

Ver los menus principales

Elegir el idioma

Ajustes de red

Ver alarmas

Regresar a la pantalla principal

Icono de ajustes

Editar parametros

Replace the dashboard battery with a
standard 3V battery

1““000@00

Aplicacién para el teléfono

Haga clic en circulo con el nombre de
usuario para editar las preferencias
personales, como idioma, unidades,
nombre y otros.

— & Munters @




Cuando un Trio controla dos o mas
galpones, o si hay dos o mas galpones en la
granja, “Enviar a todo” habilita la edicion de
ciertas funciones en mas de un galpén o
gallinero. Edite la configuracion, haga clic
en “Enviar a todo” y seleccione los Trio
necesarios. Se actualizara la configuracion
de los galpones o gallineros seleccionados.
Nota: “Enviar a todo” no se muestra en
todas las pantallas.

< Enviar a todos

2.2 Panel

El panel ofrece un resumen de todas las funciones del Trio.

HORA
Habitacion1 <
14:24
VENTILACION RESPIRADEROS
1 2
g 2 10 g o~
D 3 = Al ! 20% . 0%
6 14
“A 5 15
4 1 PRESION >
TEMPERATURA ? L 1 p
. g - 18 a & ‘
/\, dﬁ 1 \ 19 _—— »
‘ 269 °C‘ 47,5°C 3 3 SALIEA m bjetivo  20Pa
I . 0 15%
OBJETIVO RH TI
26,9°C 584 T2 GESTION DE ANIMALES >
DISPOSITIVOS 10.000 M3/ ik
T4
s 4.982 Z°_.) 50kg
@ O .
T7
10 T0 T FCR 0
Mortalidad  0,36% €@

e Hagaclicenel de cada seccion para ver la pagina de control correspondiente.

e Haga clic en los recuadros de ventilacion, temperatura o dispositivos para ver la
pantalla en vivo de esas funciones.

Habitaciéon 1 < Habitaciéon 1 <
TEMPERATURA A A RESPIRADEROS DISPOSITIVOS RESPIRADEROS
IMEDAD RELATIVA 1 2 Ventiladores ! :
o H-N o NN
v % % 0% 0%
GLTIMAS 24H o L 8 )
~ % % ~
- — " K. o B
~ TR Revolver Enfriamiento Aspersor N . .
TEMPERATURA AN . % . 0% 2 o 0% 0%
ONFIGURAR 267 °C =——t 1
@ Fromedio @ Objetivo PRESION > PRESION >
Temporizadores
o o 2Pa * 2Pa *
6 / 3 A 4 5 z Configurar 22
DISPOSITIVOS Configurar 22pa DISPOSITIVOS ~onfigurar Pa
© 322 calefactores
O 21~ AGUA DIARIA > @ AGUADIARIA >
e: ‘ 0% 0%
oL oL




3 Instalacion Basica

La siguiente seccion describe los pasos iniciales que se deben realizar luego de completar la
instalacion fisica.

e Configurar los Ajustes Generales

o Ajustes por Lotes

e Configurar el Peso Esperado de los Animales

o Ajustar el Recuento de Animales

e Informaciéon de Soporte Técnico

3.1 Configurar los Ajustes Generales

e Configurar las Preferencias
e Configurar la Fechay Hora
e Configurar el Entorno del Galpén

3.1.1 CONFIGURAR LAS PREFERENCIAS

1. Vaya a System > General Settings > User (Sistema > Ajustes generales > Usuario)

Habitacion1 <

A 0 1846

Ajustes generales — Usuario

@ @ Admin

Unidades Métrico

1))

Acceso al cddigo PIN Deshabilitado Habilitar cédigo pin »

b

2. Configure las unidades: Hay dos opciones:
e Configurar todas las unidades como métricas o imperiales.

e Configurar cada unidad. Haga clic en Edit > Customize (Editar > Personalizar) y
defina:

o Temperatura (Celsius o Fahrenheit)
o Presion (Pascal/Pulgadas de agua)



o Peso (Kilogramos/libras)

o Caudal de aire: Metros cubicos/Horas o pies cubicos/Minutos
3. Activar o desactivar el cédigo de acceso por PIN: El acceso mediante cédigo PIN es
una medida de seguridad. Para que alguien pueda editar los ajustes debe tener el
codigo.

DIA HORA
< — 0 1849

Habitacion 1 <

Ajustes generales — Usuario ( CANCELAR )

® @ Admin

Acceso al c6digo PIN ( @

1 2 S
_ Inserte nuevo codigo PIN | |
Vuelva a ingresar el nuevo codigo PIN | | & 5 6
=
7 8 9
= 0

1. Vaya a System > General Settings > Time & Date (Sistema > Ajustes generales > Hora

3.1.2 CONFIGURAR LA FECHAY HORA

y fecha) ®

= = e Habitacion 1 <

18:52

Ajustes generales — Horay Fecha

® Ajuste automatico de fechay hora Habilitado

P~
Zona horaria GMT+2
|I :N
—_
N
2. Configure:
o Hora

* Ajuste automatico de fecha y hora: Active esta opcion para actualizar la
fecha y la hora automaticamente.



* Configurar fecha y hora: Introduzca manualmente la fecha y la hora.

o Zona horaria: Seleccione la zona de la lista desplegable.
NOTE Configure la zona horaria incluso si activa la configuracion automdtica de fecha y
hora.
3.1.3 CONFIGURAREL ENTORNO DEL GALPON

En System > Room Settings (Sistema > Ajustes de galpon), seleccione la etapa de
crecimiento. Puede cambiar la etapa durante el ciclo de crecimiento. El valor
predeterminado es Galpon.

NOTE La etapa de crecimiento se utiliza para comparar datos de galpones, no cambia los
ajustes del galpon.

"o = e Habitacion 1 <

Habitacion

Tipo de habitacion

Habitacion

Habitacién no. . Rango
Gestacion
Parto 1 2 3
Guarderia
Refinamiento
4 5 6
Grower
jabali
7 8 9

= 0

e Configure:
o Etapa de crecimiento
» Gestacion: Periodo de gestacion(114 dias)

=  Partos: Desde el nacimiento del lechdn hasta el dia 21 (cuando son
destetados).

= Criadero: Este es el periodo cuando son separados de sus madres.

» Finalizado: Los cerdos pasan del criadero al corral de finalizado de 115 a
120 dias.

* Crecimiento: Igual que finalizacion

* Verraco: Cerdos macho que se crian para reproduccion.
* Cerdas: Cerdos hembra que se crian para reproduccion.
* Cochinillos destetados: Igual que cria

* Apareamiento: Cerdas de cria

* Inseminacion

=  Estimulaciéon



=  Cuarentena

NOTE Cuando cambia la configuracion de la habitacion de Habitacion a cualquier otra
configuracion, la nueva configuracion aparece en la barra de mend.

<) (=

Gestation 1

19:28

Room Settings

Growing Stage Gestation

o Numero de galpdén
NOTE La barrd del menu del Galpdn 1 es azul. La barrd del menu del Galpdn 2 es verde.
Haga clic en las flechas para cambiar de galpon.

v — Habitacion 1

Habitacion

< = PO Habitacion 2 <

Habitacion

3.2 Ajustes por Lotes

Los ajustes por lotes son puntos de datos usados para definir cada piara. Configure estos
ajustes al comienzo del ciclo de crecimiento. Los ajustes por lotes incluyen:

e Dia de crecimiento (usado en varios algoritmos del sistema)

¢ Elnumero de lote permite hacer seguimiento a la produccién de cada piara

.

e Configurar los Pardametros de Ajustes por Lotes

e Configurar los Ajustes por Lotes



3.2.1 CONFIGURAR LOS PARAMETROS DE AJUSTES POR LOTES
e Configuracion Manual

o Nuevo Asistente de Parvadas

3.2.1.1 Configuracion Manual

1. Vaya a Batch > Batch Settings (Lotes > Ajustes por lotes).

DIA H
<) (B 0 1922

Habitacion 1 <

Configuraciones de lote

Dia de crecimiento 0 | INICIAR NUEVO ‘
\ CICLO |
Num. de animales 0
Ciclo No. 0
Modalidad de habitacion Creciente
2. Configure:

o Dia de crecimiento: Este parametro define la edad del animal. El dia de
crecimiento automaticamente aumenta en uno (1) a la media noche. Al editar
el dia de crecimiento, puede aumentar, pero no disminuir, el numero. Trio
aumenta el dia de crecimiento a media noche. Rango: O - 999

o Cantidad de animales: Define la cantidad de animales que hay al comienzo
del lote.

NOTE En caso de que mueran animales, puede editar la cantidad de animales. Vaya
Ajustar el Recuento de Animales, pdgina 20.

o Lote numero: Introduzca un nudmero Unico para cada piara.

e Modo galpdn: El modo galpdn activa o desactiva la funcionalidad general. Cuando
esta definido en Normal, todas las funciones se pueden activar. El dia de
crecimiento se maneja como se describié anteriormente. Si cambia el galpén a
otro modo, el dia de crecimiento deja de avanzar y solo se activan ciertas funciones

especificas.
o Normal
o Vacio

* Proporcione ventilacion de acuerdo a la salida definida por el calor y la
ventilacion.

= Detiene el avance del dia de crecimiento.

= Detiene la alarma de agua incluso cuando la funcién de alarma esta
activada.

o Precalentamiento: Precaliente el recinto a la temperatura de
precalentamiento preestablecida, antes de trasladar a los animales.
Aparecera la opcidn Asistente, por si desea recurrir al mismo. Para obtener
mas informacion, lea a la siguiente seccion.



o Prelavado/lavado: Entre lotes la instalacion se limpia mediante prelavado
y/o lavado.

* Proporcione ventilacion de acuerdo a la salida definida por el calor y la
ventilacion.

= Detiene el avance del dia de crecimiento.

3.2.1.2 Nuevo Asistente de Parvadas

La versiéon 5.0.15 de Trio ofrece un asistente facil de usar para configurar los modos
Creciente o Precalentamiento. El asistente le permite definir dias de crecimiento negativo.
Cuando comienza una nueva parvada Trio:

Se borran los datos histéricos

El dia de crecimiento se define en cero

El nUmero de lote se incrementa en uno

o O O O

Se registra un evento “New Batch” (Nuevo lote)

INICIAR NUEVO
CICLO

1. Haga clic en

HORA

= . Habitacion 1
< 2 i15:23
Configuraciones de lote ((CANCELAR )
Batch Room Ajustes Review Done
Number Mode Rango
_ 1 2 | 3
Adjust your batch number
) ) _ 4 5 6
Batch number use for production data tracking and analysis.
e | 7.l.8..9
Previous Batch No. 7 - 0

Entrar «a

2. Defina el numero de lote y haga clic en Siguiente.



H

= | Habitaciéon 1 < Q2

< 2 1524 )

Configuraciones de lote (cANCELAR )
5 @

Batch Room Ajustes Review Done

Number Mode

Select room mode

Pre heat mode allows you to start your production using negative days

CRECIENTE ) PRECALENTAMIENTQ)

PREVIOUS

3. Seleccione CRECIENTE (Incubado) o Precalentamiento. Debe seleccionar una
opcion para continuar.

o Modo Creciente

HORA

& — 9 1595 Habitacion 1

Configuraciones de lote ((cANCELAR )

-

© o
Batch Room Ajustes Review Done )
Number Mode Rango 0
1 2 3
Dia de crecimiento | 2 |
‘ 4 3 6
Num. de animales | 5000 |
Z 8 9
= 0
———u Entrar «a

Defina el dia de crecimiento(cero o superior), el nimero inicial de aves y
el peso inicial de las mismas.

o Modo de precalentamiento:



HORA

— " Habitacion 1 < I
< 2 15:26 *
Configuraciones de lote ((cANCELAR )
©
Batch Room Ajustes Review Done
Number Mode Rango
1 2 3
Dia de crecimiento | 2 |
‘ ! 4 5] 6
Num. de animales | 5000 |

=1 &
=
H
=]
(o]
O

Next Growing Stage Start At

= 0
—— Entrar «a
(" Previous _}

o Dia de crecimiento (-7 o superior; el valor por defecto es -2).

= Defina:

o Numero inicial de animales
o Proéxima etapa de crecimiento (Next growing stage starts at)
4. Haga clic en Siguiente y Start New Batch.

3.2.2 CONFIGURAR LOS AJUSTES POR LOTES

La pagina “Ajustes por lotes” defina los parametros basicos de los galpones cuando estos
galpones NO estadn en modo normal. Todos los demas lotes tiene los mismos parametros.

1. Haga clicen m

¢ — N o Habitacién 1
2 15:36
Configuraciones de lote —> Ajustes
Vacio Precalentamiento Cleaning Remojo
——

Target Temperature 24,0°C
Minimum Ventilation 0%

Maximum Ventilation 0%

Enable Temperature Alarm




2. Haga clic en la pestana requerida y configure:

o Defina la temperatura objetivo sobre la cual se aumenta la salida de
ventilacién. Rango: -40 a +90° C; predeterminado: +24°

o Ventilacion Minima/Maxima: Configure la ventilacion minima y maxima para
intercambio de aire, de acuerdo a la edad de los animales.

o Habilitar alarmas de temperatura: Define la temperatura por sobre o bajo la
cual Trio activa una alarma. Rango: -40 a +90° C; predeterminado: Alarma
baja 0, alarma alta +40°

3.3 Configurar el Peso Esperado de los Animales

Los pesos de los animales se utilizan para calcular la cantidad de aire necesaria al usar
Ventilacion por peso (pagina 36). En esta pantalla defina los pesos esperados durante el
ciclo de crecimiento. Trio proporciona un cuadro predeterminado que se puede editar.

e Lechones: 1,5kga 2,0 kg
e Permanecen con la madre 21a 42 dias (20 kg)
e Instalacion de finalizacion: de 75 a 100 kg

o Pantalla Principal de Peso de Animales
e Curva de Peso de Animales

3.3.1 PANTALLA PRINCIPAL DE PESO DE ANIMALES

1. Vaya a Batch > Animal Weight (Ciclo > Peso de Animales).

< = b Habitacion 1 =

Peso del animal

Dia de crecimiento Peso animal
18 4,990 Kg
25 7,258 Kg
32 10,433 Kg
39 13,610Kg
46 17,237 Kg
53 21,319Kg
60 25,401 Kg
67 30,391 Kg
74 34,927 Kg
81 39,917 Kg
88 45,360 Kg o
95 50,803 Kg J. A O\\:
102 56,700 Kg

2. Configure:

NOTE Trio ofrece una curva de crecimiento predeterminada. Si es necesario, puede editar
los dias de crecimiento y peso de los animales.



o Dia de crecimiento: Configure el dia de crecimiento para determinar el peso
deseado. Rango: O - 999

o Peso del animal: Configure el peso esperado de los animales. Rango: O -
250,0

3.3.2 CURVA DE PESO DE ANIMALES

o Q
Haga clicen m o J./ ~ | para ver la curva de peso.

< — Habitacion 1

Peso del animal

Q PESO

160
140
120
100

80

Peso (Kg)

60
40
20

0
18 25 32 39 46 53 60 67 74 81 88 95 102 109 116 123 130 137 144 151 158 165 172 179 186

dias

3.4 Ajustar el Recuento de Animales

Edite la cantidad de animales cuando afiada o quite animales a la piara.

1. Vaya a Batch > Animal Management (Lote > Administracion de animales). Esta
pantalla muestra los datos de mortalidad de los animales.

& — ' Habitacion 1

Gestion de animales

Dia Mortalidad Mortalidad total Mortalidad % Se ha movido

4
02/03/2021 3 3 0,60 % 496

(" ANADIR MORTALIDAD )




2. Haga clic en Add Mortality (Anadir mortalidad) y edite (sume o reste) la cantidad de
animales retirados o afnadidos.

3.5 Informacién de Soporte Técnico

Para ver la informacion de la unidad, vaya a System > General Settings > Network | Z—>

(Sistema > Ajustes generales > Red). Necesitara esta informacion al comunicarse con
soporte técnico.

“~ = 19:52 Habitacion 1

4

Ajustes generales — Red

Wifi No conectado

Direccién IP 192.168.150.8

)

ID de soporte 735874661

[

Munters ID BW




4 Administracion de la Alimentacion

¢ Resumen de Alimentacion

e Configurar la Alimentacién

4.1 Resumen de Alimentaciéon

El alimento se almacena en silos ubicados por fuera del galpdn. Los sinfines transportan el
alimento a las tolvas. Se instalan sensores en los sinfines y tolvas para asegurar que se
transporta la cantidad correcta de alimento. Las lineas de alimentacion transportan el
alimento de las tolvas a los comederos, de acuerdo a las sefales enviadas desde las tolvas.
Trio recibe entradas de los sinfines y tolvas que permiten controlar la distribucion del
alimento (sefales de inicio y detencion). Ademas, el usuario activa una alarma si el tiempo
de funcionamiento excede los parametros definidos.

< Se debe cablear, definir y mapear un relé del alimentador.

< La linea de alimentacién y el comedero activan sensores digitales que debe ser
cableados, definidos y mapeados.

4.2 Configurar la Alimentacién

Utilice la pantalla Alimentacién para encender/apagar los sinfines y alimentadores de
acuerdo a la programacion definida por el usuario. Todos los sinfines funcionan de acuerdo
a la programacion de sinfines y los alimentadores de acuerdo a la programacion de
comederos.

1. Vaya a Control > Feeding (Control > Alimentacion).

p s = Habitacion 1

Alimentacion

Hora de inicio de la alimentacion 00:00 00:00 am

| |
24h

Tiempo de ejecucién de alimentacion (min.) 0

Sensor de linea de alimentacion Max. Retraso 0
(min.)

2. Haga clicen .

3. Configure:



Pestana dia: Define el dia de crecimiento en el cual se ejecuta el programa
hasta el siguiente dia definido. Define hasta ocho dias.

Hora de inicio de alimentacién: Define la hora a la que comienza cada ciclo de
alimentacion. Anada mas horas de inicio segun se necesite.

Tiempo de funcionamiento de la alimentacion (min): Define cuanto tiempo
funciona la alimentacion.

Retraso max. del sensor de la linea de alimentacion (min): Define la cantidad
maxima de tiempo que puede transcurrir desde la hora de inicio de
alimentacion antes de que Trio genere una alarma.

4. Si es necesario, vaya a Control > Feed > Settings (Control > Alimentacion > Ajustes)
para configurar las alarmas. Active las alarmas.

é )

Alimentar

HORA
20:02

Habitacion 1 «

— Ajustes

& Alarma de alimentador

Alarma 24 horas
Dia de inicio de alarma 0
Mas de tiempo de ejecucién (min.) 0
En tiempo de ejecucién (min.) 0

H .‘ m
5. Haga clic en defina el alimentador:
9 Yy

o

Periodo de tiempo de la alarma: Defina el periodos de tiempo en el cual los

alimentadores y el sinfin estan activos, 24 horas al dia o durante periodos de

tiempo especificos.

Dia de inicio de alarma: El dia de crecimiento en el cual el controlador

comienza a enviar alarmas.

Tiempo de funcionamiento excesivo/insuficiente: Si los alimentadores y el

sinfin funcionan mas o menos (respectivamente) que estos tiempos, el

controlador envia una alarma.

= Alarma de tiempo excesivo del alimentador: Los alimentadores

comienzan a recibir alimento cuando el ultimo comedero envia una
senal. La distribucién continla hasta que los comederos estén llenos. Si
la distribucion de alimento continda mas tiempo que el definido por el
usuario, el sensor de alimentador activo debe generar una alarma.

e Tiempo de alimentador insuficiente: El tiempo de alimentador insuficiente define
el tiempo que se requiere para generar una alarma cuando el alimentador no esta
activo. .




5 Ajustes de Temperatura

e Qué es la Curva de Temperatura
e Configurar la Curva de Temperatura

e Control de Temperatura de Emergencia

5.1 Qué es la Curva de Temperatura

A medida que los animales crecen, la temperatura del aire necesaria cambia. Trio permite
definir un cuadro de temperatura en el cual se configuran las temperaturas objetivo para
(hasta) 10 dias del ciclo de crecimiento. Temperatura objetivo es la temperatura ideal para
los cerdos en ese dia de crecimiento. Luego de definir las temperaturas objetivo y los dias
de crecimiento, Trio crea una curva a la cual la temperatura objetivo se ajusta automatica y
gradualmente. A medida que aumentan los dias de crecimiento, la temperatura objetivo
disminuye gradualmente al siguiente ajuste.

Por ejemplo, si para el dia 1 la temperatura objetivo es 95 °F y para el dia 5 es 86 °F, Trio
ajusta la temperatura objetivo los dias 2 y 4 para que se acerque al ajuste del dia 5.

SET POINT (°F) Temperature Curve
A

78 —
76 —
74 —
72 o

70 —

— DAYS

T T T T T T T T T
DAY-5 DAYO DAY5 DAY10 DAY15 DAY20 DAY25 DAY30 DAY35 DAY 40

Figura 1: Ejemplo de la curva de temperatura

Ademas, la curva de temperatura tiene funciones secundarias:

e Define cudndo comienza el calentamiento en casos en que la temperatura baje de
la temperatura objetivo (Heat [Calor]).

e Define cuando se apaga la calefaccion.

e Define cudndo se envia una alarma al bajar demasiado la temperatura (Low Alarm
[Alarma de temperatura baja])

e Define cudndo se envia una alarma al subir demasiado la temperatura (High Alarm
[Alarma de temperatura alta])



5.2 Configurar la Curva de Temperatura

e Configurar los Parametros de la Curva de Temperatura
e Configurar los Ajustes de la Curva de Temperatura
5.2.1 CONFIGURAR LOS PARAMETROS DE LA CURVA DE TEMPERATURA

1. Vaya a Climate > Temperature Curve (Clima > Curva de temperatura).

- — 9 20:05 Habitacion 1 «

Curva de temperatura

Dia Objetivo enfriar Alarma de bajo T° Alarma de alto T° Objetivo actual 2BEE
0 26,7 °C 322°C 211°C 32,2°C

2. Configure hasta 10 puntos en la curva.
3. Configure:

o Dia: Configure el dia de crecimiento al cual aplica cada especificacién de
temperatura. Cada dia debe tener un nimero unico. Rango: O - 999.

o Objetivo: La temperatura objetivo es la temperatura requerida para el galpén
de cerdos. Todos los calculos de ventilacion se basan en esta especificacion.
Rango: -40 °C a +90 °C.

o Zona de calor: Este parametro es el punto definido en el cual se activan los
calefactores.

o Enfriamiento: Este parametro es el punto definido en el cual activan los
dispositivos de enfriamiento. Cuando cambia la temperatura objetivo, este
numero cambia de acuerdo. Rango: Temperatura objetivo hasta +90 °C.

o Tunel: Este parametro es el punto definido en el cual comienza la ventilacién
del tunel. Cuando cambia la temperatura objetivo, este nUmero cambia de
acuerdo. Rango: Temperatura objetivo hasta +90 °C.

NOTE La zona de calor y enfriamiento solo se muestra si los relés estan definidos como
calefactores o enfriadores de zona (Consulte el Manual de Instalacion). Tunel se
muestra si la ventilacion de tunel estd activada en los ajustes de ventilacién (pagina
57).

o Alarma de temperatura alta/baja: Estos pardmetros son diferenciales de la
temperatura objetivo a la cual Trio envia una alarma. Rango:
* Alarma de temperatura baja: -40°: Objetivo
* Alarma de temperatura alta: Objetivo: 90°
o Q
— 1 q

4. Haga clicen para ver el histérico de curva.

N
P,




5.2.2 CONFIGURAR LOS AJUSTES DE LA CURVA DE TEMPERATURA

< —

0 14:41

Habitacion1 «

Curva de temperatura — Ajustes

Desplazamiento objetivo 0,0°C

Alarma del sensor de temperatura

Sensor de temperatura inferior al diferencial de alarma 0,0 °C

Sensor de alta Temperatura tras el diferencial de 0,0°C
alarma

Alarma de alta temperatura

Compensacion de temperatura exterior 0,0°C
Temperatura alta absoluta 35,0°C

1. Haga clicen m

2. Configure:

O

Compensacién objetivo: Ajusta todas las curvas de temperatura en esta
cantidad. Puede usar esto para ajustar temporalmente todas las
temperaturas (subir o bajar) en circunstancias especiales. La compensacion
aplica a todos los parametros de la tabla.

Alarma del sensor de T° baja: Define el valor al cual se activa la alarma del
“Sensor de temperatura baja”. Este es un diferencial. Rango: 0° - 10°

Alarma del sensor de T° alta: Define el valor al cual se activa la alarma del
“Sensor de temperatura alta”. Este es un diferencial. Rango: 0° - 10°
Compensacién de temperatura exterior: Punto definido de temperatura alta =
temperatura exterior medida + “compensacion de temperatura exterior”.
Rango: [0° -10°]

Temperatura alta absoluta: Define la temperatura critica (maxima permitida).



5.3 Control de Temperatura de Emergencia

En caso de que el Trio no reciba una sefal del sensor de temperatura durante un periodo de
tiempo extendido, se activa una alarma. Entre el momento en que el Trio deja de recibir una
sefnal y cuando se activa la alarma, la ventilacion permanece al mismo nivel. Cuando la
alarma se activa:
e Sihay un sensor de temperatura exterior,
o la ventilacion se ajusta.
o Los niveles de ventilacidon no seran inferiores que la minima
e Sino hay sensores de temperatura exterior
o se mantiene en la ultima salida positiva conocida (antes de la falla)
o Apaga la salida negativa

o Cesa el tratamiento de enfriamiento y calidad de aire



o Introduccion a la Ventilacion

La ventilacién Trio de Munters consiste de tres elementos:

e Definir la ventilacién minima y maxima: Definir la ventilacion minima y maxima
define cuanto aire es necesario para un determinado dia de crecimiento. Basandose
en estos requisitos, Trio determina cuales ventiladores encender.

e Definir el esquema de ventiladores/ventilacion: Definir los ventiladores/ventilacion
determina la cantidad de aire que suministran los ventiladores y cuales lo
proporcionan.

e Ademas, Trio controla las tomas de aire y las puertas de los tuneles. Hay dos
maneras de controlar las tomas de aire y las puertas de los tuneles:

O

Presion estatica: Basandose en la diferencia de presiéon del aire interior y
exterior, Trio calcula continuamente la posicion de apertura de las tomas de
aire/puertas. Cuando las tomas de aire/puertas cambian a otro nivel, lo
hacen antes de que los ventiladores aumenten o disminuyan a ese nivel.
Tenga en cuenta que Trio utiliza las posiciones asignadas a las tomas de
aire/puertas de los tuneles como la posicién minima.

Control de posicion: El usuario puede definir las posiciones abiertas de las
tomas de aire, salidas de aire y puertas de tuneles por nivel. Tenga en cuenta
que cuando las tomas de aire/puertas cambian a otro nivel, lo hacen antes de
que los ventiladores aumenten o disminuyan a ese nivel.

El control de las tomas de aire se explica completamente en Ventilacién de
Entrada y Cortina, en la pagina 51.

6.1 Definir la Ventilacién Minima y Méxima

Al configurar la pantalla Clima > Ventilacién min./max., el usuario define los limites de
ventilacidn superior e inferior durante el ciclo de crecimiento: la cantidad minima y maxima
de intercambio de aire permitida por cada dia de crecimiento.

e Cuando funciona la ventilacion minima, la ventilacion trabaja para asegurar que
haya suficiente aire limpio, manteniendo la temperatura del aire cerca de la
temperatura objetivo.

e Ellimite médximo asegura que las aves/animales no reciban demasiado aire
durante una etapa de crecimiento particular.

e Sila temperatura supera la objetivo por una cantidad suficiente, el nivel de
ventilacidon disminuye. Si el aumento de ventilacion no reduce la temperatura, la
ventilacion aumenta hasta que llegue a la cantidad maxima definida para ese dia
de crecimiento.

e Sila temperatura se reduce al punto definido por el usuario, se pueden encender
los calefactores. A esta temperatura, la ventilacion debe estar en el nivel minimo.

Opciones:



e Curva diaria Unicamente.

o Ventilacién dinamica: Esta opcidon permite aumentar o disminuir la ventilacion
minima o maxima basandose en la temperatura exterior.

o Minimo dindmico: El controlador ajusta el minimo entre los puntos frio y
caliente definidos, de acuerdo a los puntos definidos de temperatura exterior
caliente y fria.

o Maximo dinamico: El controlador ajusta el madximo entre los puntos frioy
caliente maximos definidos, de acuerdo a los puntos definidos de
temperatura exterior caliente y fria.

« Paraobtener mas informacién, consulte Configurar la Ventilacién Dinamica en la
pagina 34.

e Ventilacion por peso: El usuario define la cantidad aire que se suministra a las
aves, de acuerdo con su peso acumulado. Para obtener mas informacién, consulte
Ventilacion por Pesoen la pagina 36

e Curva: Trio calcula una curva entre dias de crecimiento; el incremento entre dias es
constante. Si la curva no esta activa, la ventilacion aumenta al siguiente dia de
crecimiento definido. Para obtener mas informacion, consulte Aiadir una curva en
la pagina XX.

6.2 Definir el Esquema de Ventiladores/Ventilacién

Trio permite definir el volumen de aire suministrado mediante tres métodos diferentes:

e Basica (obligatorio)
e Adicional (opcional)
e Tunel (opcional)

6.2.1 VENTILACION BASICA

La ventilacion basica proporciona niveles de ventilacion extremadamente precisos. Hay
hasta 10 niveles de ventilacion (el usuario puede definir menos de 10 si lo desea). Cada nivel
representa un 10 % de aumento en la ventilacién, y Trio ajusta con precision las velocidades
y combinaciones de ventiladores para asegurar que se suministre exactamente la cantidad
de aire correcta. En cada nivel, el usuario define qué combinacién de ventiladores
proporcionan el nivel de ventilacién necesario. Antes de pasar al siguiente nivel, los
ventiladores proporcionan la cantidad maxima de aire posible en ese nivel.

e Dependiendo del tipo de ventiladores instalados, la ventilacién basica admite
ventiladores de tipo apagar y encender, variables y de eficiencia. Ademas, los
ventiladores pueden funcionar en ciclos (opcional).

e Sila ventilacion basica funciona al 100 % (la maxima cantidad de aire definida) y la
temperatura continua subiendo, Trio cambia a ventilacién adicional o de tunel (si
estd activa).

En la siguiente ilustracién se muestra la ventilacion basica funcionando al 30 % (el minimo
definido). La ventilacion méaxima esta definida en 95 %. Ademas, la ventilacion esta
funcionando al minimo y la temperatura es baja, la calefaccién funciona al 10 %.

Consulte Ventilacion Basica en la pagina 42 para obtener mas informacion.
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6.2.2 VENTILACION ADICIONAL

Si se activa, la ventilacion adicional funciona como una fase transitoria. La ventilacion
adicional funciona en situaciones cuando:

La ventilacidon basica no suministra suficiente aire para bajar la temperatura a la
temperatura objetivo.

La temperatura sigue debajo del punto definido de tunel.

Trio solo entra en ventilacién adicional si la temperatura supera en 0,5° la
temperatura objetivo (este es el minimo: puede definir un diferencial mas alto).
Puede definir un diferencial para cada nivel para asegurar que la ventilacién solo
aumente si es necesario.

La ventilacidon permite hasta 10 niveles. Como con la ventilacion basica, puede
definir los ventiladores que se utilizan en cada nivel. Sin embargo, no hay curva
entre niveles.

En el siguiente ejemplo, la ventilacidon adicional funciona al Nivel 15. EL minimo para este dia
de crecimiento es el Nivel 3 (30 %) y el méximo es el Nivel T1 (primer nivel de tunel).

T8

Tio T9




Consulte Ventilacion Adicional en la pagina 55 para obtener mas informacion.

6.2.3 VENTILACION DE TUNEL

Si se activa, una vez que la temperatura alcanza el punto definido de tunel, Trio enciende
los ventiladores de tunel y abre las puertas del tinel. Como con la ventilacién basica, puede
definir los ventiladores que se utilizan en cada nivel. Sin embargo, no hay curva entre
niveles.

¢ Incluso si la ventilacién adicional esta activa, Trio pasara directamente a modo
tunel si la temperatura supera el punto definido de tunel (omitiendo la ventilaciéon
adicional).

e Puede definir un diferencial para cada nivel para asegurar que la ventilacion solo
aumente si es necesario.

En este ejemplo, los ventiladores de tunel estan en nivel T6.

Consulte Ventilacion de Tunel en la pagina 57 para obtener mas informacion.



/ Ventilacion Minima y Maxima

Las siguientes secciones detallan como configurar los niveles de ventilacion minimos y
maximos por dia de crecimiento. A medida que la temperatura supera la temperatura
objetivo, el Trio aumenta gradualmente el nivel de ventilacién usando una combinacién de
mayor velocidad de los ventiladores, tiempos de ciclo, abrir las tomas de aire y mas.

e Resumen de la Estructura de Construccion

e Configurar la Ventilacion Basica

e Ventilador de Mediciéon

7.1 Resumen de la Estructura de Construccién

En una configuracion tipica, las piaras estan dentro de un edificio en que todos los galpones
estan conectados a un sistema de ventilacion central. Cada galpdn tiene una toma de aire
que controla la cantidad de aire que ingresa. Ventiladores centralizados empujan el aire
mediante la toma de aire.

El aire exterior es empujado al atico: el controlador mantiene la presién requerida en el
ducto de aire. Al ajustar la toma de aire, cada galpdén controla independientemente la
cantidad de aire que le ingresa. A medida que sube la temperatura, se aumenta la apertura
de la toma de aire.

Exhaust Fans

Air Duct
ﬂ fr = fr = ﬁ _—
L LI L L
Room Room Room Room




7.2 Configurar la Ventilacién Bésica

1. Vaya a System » Control Strategy » Ventilation @ (Sistema > Estrategia de control

> Ventilacion).

Hi

o = 5 10:44

Habitacion 1

Estrategia de control — Ventilacion

= Ventilacién minima / maxima
@ Estado de curva Deshabilitado
Ventilacién minima por peso Deshabilitado
dk Ventilacién Minima Dinamica Deshabilitado
Ventilacion Maxima Dinamica Deshabilitado
Ventilacién
Habilitar nivel extra Deshabilitado
Habilitar tunel Deshabilitado
Habilitar ciclo minimo de ventilacion Deshabilitado

2. Compruebe que la ventilacion minima dinamica, maxima y minima estén
desactivadas.

3. Vaya a Climate > Min/Max Ventilation (Clima > Ventilacién min./max.).

& = O Habitacion 1

Dia Nivel Min. Max.
1 0% 100 %

Paginas Relacionadas >

4. Haga clicen .

5. Configure:
o Dia: Configure el dia de crecimiento para los puntos definidos min./max.
Cada dia debe tener un numero unico. Afada hasta diez lineas.
o Salida min./max.: Configure los niveles de intercambio de aire minimos y
maximos. RIO will automatically adjust the ventilation as the temperature
changes.



Ventilacion minima adicional/tunel: Como una opcién cuando se necesita ventilacion
minima adicional en climas calientes, la ventilacion adicional y de tunel pueden
proporcionar ventilacion minima.

6. En System > Control Strategy > Ventilation (Sistema > Estrategia de control »

Ventilacion) @ , active Ventilacion adicional y/o Tunel (consulte Configuracion de
Ventilacion Adicional, en la pagina 56).

7. En Climate > Min. Max. (Clima > Ventilacién min. max.) haga clic en .

8.Coloque el cursor en Nivel minimo o Nivel maximo. Se muestran los iconos
Basica/Adicional/Tunel.

= . ; Habitacion 1 <
< 5 10:51
Ventilacién min/max ("CANCELAR )
Dia Nivel Min. Max. Extra Tanel
v | Lo % {100 %
© Rango 0 - 100

9. Haga clic en el icono de ventilacion que necesite.
10. Defina la ventilacién segun se necesite.

7.2.1 CONFIGURAR LA VENTILACION DINAMICA

Ventilacion dinamica significa que durante temperaturas extremas (que el usuario define),
la ventilacién puede aumentar o disminuir.

1. Vaya a System » Control Strategy > Ventilation
> Ventilacion).

(Sistema > Estrategia de control




D E _{I: - s -
&~ = 5 11:00 Habitacion 1

Estrategia de control — Ventilacion

= Ventilacién minima / méxima

@ Estado de curva Deshabilitado
Ventilacion minima por peso Deshabilitado

d& Ventilacion Minima Dinamica Habilitado
Ventilacion Maxima Dinamica Habilitado

Ventilacién

Habilitar nivel extra Deshabilitado
Habilitar tunel Deshabilitado
Habilitar ciclo minimo de ventilacion Deshabilitado
Control de entrada por Por nivel
Control de tanel por Por nivel

2. En Minimum / Maximum Ventilation (Ventilacién minima/maxima), active:
o Ventilacién minima dinamica o
o Ventilacion maxima dinamica o
o Las dos. En este ejemplo estan activas las dos.

3. Vaya a Climate > Min/Max Ventilation > Settings (Clima > Ventilacién min./max >
Ajustes.).

- — ) 11:02 Habitacion 1 <

Ventilacion min/max —> Ajustes

Minimo Dinédmico

Temperatura exterior fria 10,0 °C

Temperatura exterior calida 50,0 °C

Méximo Dindmico

Temperatura exterior fria 10,0 °C

Temperatura exterior calida 50,0 °C
4. Configure:

o Frio minimo dindmico/Temperatura exterior caliente: Configure la
temperatura fria a la cual comienza a operar la ventilacion dinamica.

o Frio maximo dindmico/Temperatura exterior caliente: Configure la
temperatura caliente a la cual comienza a operar la ventilacion dinamica.

5. Vaya a Climate > Min/Max Ventilation (Clima > Ventilacion min./max.).



DIA H

[ & = 5 1130 Habitacion 1 «

Ventilacion min/max

Dia Frio Min. Nivel Calido Min. Nivel Nivel de frio max. Nivel max de Calido
1 0% 0% 100 % 100 %
6. Configure:

o Frio min.: Cuando la temperatura exterior llegue a la temperatura exterior
fria minima dinamica, la ventilacion minima se reduce en esta cantidad.

o Min. caliente: Cuando la temperatura exterior llegue a la temperatura
exterior caliente minima dinamica, la ventilacidn minima se aumenta en esta
cantidad.

o Frio max. Nivel: Cuando la temperatura exterior llegue a la temperatura
exterior fria maxima dinamica, la ventilacion minima no superara este nivel.

o Max. caliente. Nivel: Cuando la temperatura exterior llegue a la temperatura
exterior caliente maxima dindmica, la ventilacion minima no superara este
nivel.

7.2.2 VENTILACION POR PESO

e Como Funciona la Ventilacién por Peso

e Configurar los Parametros de Ventilaciéon por Peso

7.2.2.1 Cédmo Funciona la Ventilacion por Peso

La ventilacién por peso proporciona aire basandose en la cantidad de animales del galpon,
su peso proyectado y la temperatura exterior. Luego de calcular cuanto aire se necesita con
base en estos factores, el Trio determina el nivel de ventilacidon para suministrar el aire. En
cualquier momento en que uno de estos factores cambie, el Trio recalcula la ventilacién
(para prevenir cambiarla demasiado frecuentemente, todos los cambios deben ser mayores
que la cantidad definida por el usuario).

e Cuando se usan ventiladores de ciclo, cada nivel tiene tiempos de encendido
minimos y maximos, que determinan los CFM minimos y maximos. Si la ventilacién
no proporciona suficiente aire para los cerdos (de acuerdo con sus cantidades y
pesos) el Trio enviard una alarma. Debera redefinir el nivel minimo.

e Alusar ventiladores de velocidad variable, los porcentajes definidos determinan los
CFM minimos y maximos. Sin embargo, si un ventilador estd configurado para
funcionar en un ciclo, el tiempo de ciclo determina el funcionamiento del ventilador,
no la velocidad del ventilador definida por el usuario.



7.2.2.2 Configurar los Parametros de Ventilacion por Peso

1. Vaya a System » Control Strategy > Ventilation (Sistema > Estrategia de control

> Ventilacion).

&~ — 5 11-33 Habitacion 1

Estrategia de control — Ventilacion

= Ventilacién minima / méxima

@ Estado de curva Deshabilitado
Ventilacién minima por peso Habilitado

d;’: Ventilacion Minima Dinamica Deshabilitado
Ventilacion Maxima Dinamica Deshabilitado

Ventilacién

Habilitar nivel extra Deshabilitado
Habilitar tanel Deshabilitado
Habilitar ciclo minimo de ventilacion Deshabilitado
Control de entrada por Por nivel
Control de tunel por Por nivel

2. En Minimum / Maximum Ventilation (Ventilation (Ventilacion minima/maxima),
active Min Ventilation By Weight (Ventilacion min. por peso).

3. Vaya a Climate > Min/Max Ventilation (Clima > Ventilacién min./max.).

& = A Habitacion 1

Ventilacion min/max

Dia Peso del aire min. Max.
1 0,2 M3/h/Kg 100 %
4. Haga clicen
5. Configure:

o Aire min. por peso: La cantidad de aire por peso que se suministra.
o Max.: El nivel de ventilacion maximo por dia de crecimiento.

NOTE Si ha activado la ventilacién dindmica, haga clic en Settings (Ajustes) y defina los
parametros. Consulte Configurar la Ventilacion Dindmica, pdgina 34.



7.2.3 ANADIR UNA CURVA

La siguiente seccién muestra como configurar sus ventiladores para que aumenten en una
curva entre los dias definidos en la pantalla Ventilacién Min. Max.

®

1. Vaya a System » Control Strategy > Ventilation
> Ventilacion).

(Sistema > Estrategia de control

HORA

s — 1'1_ Habitacion 1

5 4

Estrategia de control — Ventilacion

= Ventilacién minima / maxima

@ Estado de curva Habilitado
Ventilacién minima por peso Deshabilitado

ﬁ: Ventilacion Minima Dinamica Deshabilitado
Ventilacién Maxima Dinamica Deshabilitado

Ventilacién

Habilitar nivel extra Deshabilitado
Habilitar tanel Deshabilitado
Habilitar ciclo minimo de ventilacion Deshabilitado
Control de entrada por Por nivel
Control de tunel por Por nivel

2. Activar estado de curva. La ventilacion ahora aumenta en curva.

7.3 Ventilador de Medicién

Los ventiladores de medicion miden la velocidad del aire dentro de los galpones. Mas
exactamente, el ventilador se utiliza para determinar con precision el volumen de aire de
salida transportado. El dispositivo se puede utilizar para:
e Medir la velocidad del aire en tiempo real.
e Permitir la compensacién de ventilacién si la velocidad del aire no cumple los
requisitos minimos de ventilacion calculados.

> Configurar un sensor como ventilador de medicién. Consulte el Manual de
Instalacion.

7.3.1 MEDIR LA VELOCIDAD DEL AIRE EN TIEMPO REAL

En esta configuracion, el ventilador de medicion se utiliza para mostrar la velocidad del aire
en tiempo real.

1. Vaya a System > Devices & Sensor (Dispositivos y sensores). En el puerto Ventilador
de medicién:

a. Configure Ventilador relacionado en Ninguno.



b. Compruebe que el ventilador de medicion esté activado.

2. Vaya a System > Control Strategy > Ventilation @ (Sistema > Estrategia de control
> Ventilacion).

DIA HORA
(€ 11:46

Habitacion 1 <

Estrategia de control — Ventilacion

= Calibracién automatica de la puerta de entrada / tdnel

@ Habilitar calibracion (®24 horas Rango
Marcos de tiempo

e’ Numero de pasos | 0
Proximidad al borde | 0 % 4 5 6
Cerrar debajo de esta temperatura 0.0 o
: T 8 9

Ventilador De Medicién i £

Medir el uso del ventilador | Monitor v | <

Compensacion maxima del ventilador de 10 %
medicion

3. En el parametro Uso del ventilador de medicion, defina el uso como Monitor.

NOTE El parametro Compensacion mdxima del ventilador de medicién no tiene efecto en
esta configuracion.

7.3.2 COMPENSACION DE VENTILACION

En esta opcidn, el ventilador de medicion se utiliza para asegurar que el volumen de aire
cumpla el minimo definido en Ventilacion Minima y Maxima, pagina 28. La funcién de
ventilacion minima define la cantidad de aire minima que deben suministrar los
ventiladores. El ventilador de medicién mide la cantidad real de aire suministrado. Si la
cantidad real de aire es menor que la necesaria, el ventilador de medicién aumenta la
velocidad del ventilador correspondiente para compensar la diferencia.

> Configurar un sensor como ventilador de medicién. Consulte el Manual de
Instalacion.

) Configure un relé o puerto analogo como ventilador. Se debe configurar la
capacidad de este ventilador. Consulte el Manual de Instalacion.

1. Vaya a System > Devices & Sensor (Sistema > Dispositivos y sensores) y seleccione el
ventilador de medicién.

2. En el parametro Ventilador relacionado, defina el ventilador de compensacién
correspondiente.

3. Compruebe que el sensor esté activo.



4. Vaya a System > Control Strategy > Ventilation @ (Sistema > Estrategia de control
> Ventilacion).

Ta)
10

& = 11:47 Habitacion 1

Estrategia de control —> Ventilacion

@ Calibracién automatica de la puerta de entrada / tinel

Habilitar calibracion 24 horas
Numero de pasos 0
Proximidad al borde 0%
Cerrar debajo de esta temperatura 00°C

Ventilador De Medicién

Medir el uso del ventilador Compensacién en tiempo real

Compensacion maxima del ventilador de medicion 10 %

5. En el parametro Uso del ventilador de mediciéon, defina el uso como Compensacién
en tiempo real.

6. En el parametro Compensacion maxima del ventilador de medicién, defina el
porcentaje maximo de aumento de la velocidad del ventilador relacionado. Rango: O -
100. Valor predeterminado: 10 %.



8 Niveles de Ventilacion

e Configurar los Ajustes de Ventilacion Basicos
¢ Ventilacién Basica

¢ Ventilacién Adicional

e Ventilacion de Tunel

e Calibracién de la Entrada/Tunel

e Ventilador agitador

8.1 Configurar los Ajustes de Ventilacién Bésicos

) Mapee por lo menos un dispositivo de ventilacién antes de comenzar.

1. Vaya a Climate > Ventilation (Clima > Ventilacién) y haga clic en m

’ . DiA HORA
(€< | - Habitacion 1 «

09:43

Ventilacion — Ajustes

Eficiencia Velocidad maxima 60 %
Ventilation Tuning Normal(Recommended)
Aumentar / disminuir el tiempo (seg.) 120
Tiempo total del ciclo (seg.) 300
Tiempo minimo de ciclo apagado (seg.) 60
2. Configure:

o Maxima eficiencia: Consulte Ventiladores (Ventilador de Eficiencia).

o Sensibilidad de la ventilacion (Ventilation tuning): Este pardmetro define la
sensibilidad con que responde el Trio a las diferencias entre la temperatura
medida y la temperatura objetivo.

PRECAUCION Munters recomienda mantener este pardmetro en Normal.

o Aumentar/disminuir: El Trio evalua continuamente la diferencia entre las
temperaturas objetivo y las medidas. Este pardmetro determina la frecuencia
de tiempo de la reevaluacion. Conserve el valor predeterminado.

NOTE Munters recomienda mantener este pardmetro en Normal.



8.2 Ventilacién Bésica

Nivel de ventilacion basica define la cantidad de aire que se suministra en cada nivel de
ventilacion minima. A medida que aumenta la temperatura, la ventilacion minima aumenta
la cantidad de aire suministrada para poder mantener la temperatura tan cerca como sea
posible a la temperatura objetivo.

e Configurar la Ventilacion Basica

e Opciones de Ventilador

e Ventilacion de Entrada y Cortina

8.2.1 CONFIGURAR LA VENTILACION BASICA

En esta configuracion, Trio eleva la ventilacién minima del 10 % en el Nivel 1al 100 % en el
Nivel 10.

< En Dispositivos y Sensores mapee los relés y puertos de salida analoga a
ventiladores, tomas de aire y ventiladores agitadores seguin necesite. Solo los
dispositivos mapeados se muestran en las siguientes pantallas.

1. Vaya a Climate > Ventilation (Clima > Ventilacion).

74 552

Habitacion 1 «

<« —

Ventilacion

Minimo Ventilacion extra Tdnel

Ventlladores
Nivel Ventllador 1 Ventllador 2 Ventllador 3

NOTE En este punto no se muestran los ventiladores.

2. Haga clicen .

3. Haga clic en un ventilador controlado por relé que desee activar. 1) Se muestra un
recuadro alrededor del ventilador. 2) Se muestra un ventilador en la parte superior
derecha.




H

& — 15':53 Habitacion 1 <
Ventilacion (CANCELAR )
Minimo Ventilacion extra Tanel
—_—
Ventlladores
Nivel Ventilador 1 Ventllador 2 Ventilador 3 Rango 0-0
0 1 2 3
1 4 & 6
2 7 8 9
3 - 0
4 -

4. Haga clic en el ventilador en la parte superior derecha. Los dos ventiladores
cambian a color azul.
=

- DIA . ., - [:))
& — 15:53 Habitacion 1

Ventilacion (CANCELAR )

Minimo Ventilacion extra Tunel

e @

Ventlladores

Nivel Ventilador 1 Ventilador 2 Ventilador 3 Rango 0-0
0 1 2 3
1 @ < 5 6
2 7 8 9
3 . 0

4 «

5. Configure los ventiladores segun se necesite.




DIA HORA

— Habitaciéon 1 <
< 2 15:54
Ventilacién
Minimo Ventilacion extra Tunel
_—
Ventlladores
Nivel Ventllador 1 Ventllador 2 Ventllador 3
0
0=
5.000
1
5.000 @
2
5.000
3
5.000
A D D

En este ejemplo, el Ventilador 1 funciona de acuerdo con los niveles determinados por
la temperatura y dia, comenzando en el nivel 1. El ventilador suministrara hasta el

10 % de la ventilacion posible. En el Nivel 4, el Ventilador 2 también comienza a
funcionar, suministrando hasta el 40 % de la ventilacion posible.

Cada nivel muestra la maxima capacidad de ventilacién posible. En este ejemplo, cada
ventilador tiene una capacidad de 5000 m3/h. Esto significa que a Nivel 1 la
capacidad maxima es de 50000 m*/h y a Nivel 4 de 10.000 M3/h.

8.2.2 OPCIONES DE VENTILADOR

Las siguientes secciones de ejemplo tienen que activar ventiladores para funcionar en un
ciclo de ventilacién.

e Ciclo de Ventilacion Minimo: Ciclo de ventilacion minima: El ventilador funciona en
ciclos de encendido y apagado a los tiempos definidos por el usuario.

¢ Ventiladores Analogos: La velocidad de los ventiladores cambia a medida que
cambian los requisitos de ventilacién.

e Ventiladores (Ventilador de Eficiencia): Los ventiladores funcionan al porcentaje
de velocidad maxima definida por el usuario.

e Rotacién de los Ventiladores: Se pueden configurar diferentes ventiladores que
funcionan en el ciclo de ventilacion minima para que funcionen en rotacién.



8.2.2.1 Ciclo de Ventilacion Minimo

1. Vaya a Clima > Ventilacién > Adjustes.

(&) | ! Habitacion 1

09:43

Ventilacion — Ajustes

Eficiencia Velocidad maxima 60 %
Ventilation Tuning Normal(Recommended)
Aumentar / disminuir el tiempo (seg.) 120
Tiempo total del ciclo (seg.) 300
Tiempo minimo de ciclo apagado (seg.) 60
2. Definir:

o Tiempo de ciclo total (segundos): define el tiempo de ciclo de ventilacion
minima. Rango: 60 - 999 segundos.

o Tiempo min. de ciclo apagado (sec.): Al usar tiempo de ciclo, el Trio ajusta
automaticamente el tiempo de encendido definido en la pantalla principal.
Este parametro define el tiempo de apagado del ciclo minimo. Rango: O -
600 segundos.

@

3. Vaya a Sistema > Estrategia de Control > Ventilacién

(&) | ! Habitacion 1 «

09:56

Estrategia de control — Ventilacion

- Ventilacién minima / méxima

@ Estado de curva Deshabilitado
Ventilacion minima por peso Deshabilitado

ﬁ;‘: Ventilacion Minima Dindmica Deshabilitado
Ventilacion Maxima Dinamica Deshabilitado

Ventilacion

Habilitar nivel extra Deshabilitado
Habilitar tunel Deshabilitado
Habilitar ciclo minimo de ventilacion Habilitado
Fan Rotation Deshabilitado
Control de entrada por Por nivel

4. Enable Minimum Ventilation Cycle.

5. Vaya a Climate > Ventilation (Clima > Ventilacion). El tiempo de encendido del
ventilador se muestra en la pantalla.



“— — . Habitacion1 <

Ventilacion
Ventlladores

Nivel Encendido (seg.) Ventilador 1 Ventilador 2 Ventilador 3

0

0 0

5000

1

5000 0 @

2

5000 0

3

5000 0

o 0 S S

6. Para hacer funcionar un ventilador en ciclos:

\J
a. Haga clicen

b. Haga clic en un ventilador. Se muestra el simbolo

c. Haga clic en . El simbolo cambia a color azul !

d. En Encendido (segundos), introduzca el tiempo Encendido del ciclo (Vaya a
ajustes para definir el tiempo Apagado ).

<« — e Habitacion1 <

Ventilacién
Ventiladores
Nivel Encendido (seg.) Ventilador 1 Ventilador 2 Ventilador 3
0
0 0
5.000
1
5.000 0 @
2
5.000 0
3
5.000 0
4
6.666 > 100 @ @
7.000

En este ejemplo, a nivel 4 el Ventilador 1 funciona en ciclos (100 segundos encendido) y el
Ventilador 2 funciona continuamente. La capacidad de ventilacion refleja la capacidad de
eficiencia del ventilador.



8.2.2.2 Ventiladores Analogos

1. Haga clic en un ventilador controlado con una salida andloga. 1) Se muestra un
recuadro alrededor del ventilador. 2) Se muestra un ventilador en la parte superior

derecha.
&« — __ 51" Habitacion 1
Ventilacién
Ventladores
Nivel Ventlador 1 Ventlador 2 Venulador 3 @

0 g
1 : @ 1 2 3
2 4 5 6
3 7 8 9
4 - 0
s EZA -

2. Haga clic en el ventilador y en los iconos Ciclo analogo.

3. Introduzca la salida del ventilador.

“— = Habitacion 1
Ventilacion
Nivel Ventilador 1 Ventilador 2 Venulador 3
0
A
1
1.7 = @
am 35%
2
LiH -
HE ]
3
B B =
£
4
& e @ @
130 20 % 0%
5
3 st
FE ]

A Nivel 1(10 % de salida de la capacidad total del ventilador), el ventilador 1 funciona al
35 % de su velocidad. A Nivel 4 (40 % de la salida total), la velocidad se reduce al 20 %, pero
el ventilador 2 también se enciende.



8.2.2.3 Ventiladores (Ventilador de Eficiencia)

1. Haga clic en un ventilador controlado con una salida andloga. 1) Se muestra un
recuadro alrededor del ventilador. 2) Se muestra un ventilador en la parte superior

derecha.
&~ = 14:47 Habitacion 1
Ventilacion
“ Ventilacion extra Tuanel
Nivel Ventilador 1 Ventilador 2 Ventilador 3
Rango 0 - 100
0
1 2 3
1 S
4 5] 6
2
i 8 9
3
- 0 3
4 -

2. Haga clic en el ventilador en la parte superior derecha. Los dos ventiladores
cambian a color azul. Se muestra un porcentaje bajo el ventilador.

3. Haga clicen . Esteiconoy el del ventilador cambian a verde.



& — _' Habitacion 1

Ventilacién ((CANCELAR ) (VARG
m Ventilacion extra Tinel
Nivel Ventilador 1 Ventilador 2 Ventilador 3
Rango 0 - 100
0
1 2 3
1 S
4 5 6
2
7! 8 9
3
- 0 .
4 () S
n
& — - Habitacion 1
Ventilacion
Ventilacion extra Tunel
Nivel Ventilador 1 Ventilador 2 Ventilador 3
0
1 S
P
3
4 S D
65 %
5

5. En este ejemplo, los ventiladores 1y 2 funcionan continuamente, y el ventilador 3
tiene un ventilador de eficiencia cuya maxima velocidad es el 65 % de la velocidad
posible del ventilador. La capacidad de ventilacion refleja la capacidad de eficiencia
del ventilador.

8.2.2.4Rotacion de los Ventiladores

Usar el mismo ventilador o una cantidad limitada de ventiladores exclusivamente puede
conducir a desgaste mecanico, por ejemplo, de la correa de accionamiento. Para minimizar



el dano, el Trio permite "rotar" los ventiladores. Esta funcion de rotacién conmuta entre
ventiladores de ciclo en la misma etapa.

Para activar la rotaciéon de los ventiladores:

1. Vaya a System > Control Strategy > Ventilation (Sistema > Estrategia de control >
Ventilacion).

= = 16:51 Habitacion 1 «

2

Estrategia de control — Ventilacion

= Ventilacién minima / maxima

@ Estado de curva

Ventilacion minima por peso
ﬁ& Ventilacion Minima Dinamica

Ventilacion Maxima Dinamica

Ventilacién

Habilitar nivel extra
Habilitar tunel

Habilitar ciclo minimo de ventilacion

Rotacion del ventilador

2. Active Rotacion de los ventiladores y el Ciclo minimo de ventilacién.
3. Vaya a Climate > Ventilation (Clima > Ventilacion).

“— = . | Habitacion 1

Ventilacion
Minimo Tanel
—_—
Ventlladores
Nivel Encendido (seg.) Ventllador 1 Ventllador 2 Ventllador 3
2 100 (5% D
1
10,000 0
= 120 D D D
3
15.000 0

4. Luego de habilitar los ventiladores, haga clic en el ventilador que desea rotar. Se

muestra



5. Haga clic en el icono. Repita para todos los ventiladores necesarios.

&« = , Habitacién 1 <
Ventilacién
Ventlladores
Nivel Encendido (seg.) Ventilador 1 Ventilador 2 Ventilador 3
0
1,666 100 @ @
2716
1
2833 0
3883
2
7000 120 @ @ @
1216
3
7250 0
7466

En el anterior ejemplo, a nivel O el ventilador 1rota con el ventilador 2. A nivel 2, el
ventilador 1rota con el ventilador 2, mientras que el ventilador 3 siempre funciona
durante el ciclo encendido.

8.2.3 VENTILACION DE ENTRADA Y CORTINA

En Ventilacion Basica, Trio permite el control sobre las entradas usando uno de dos
métodos:

e Por Nivel
e Control de Presion Estatica

NOTE El control de salida es solo por nivel.

Para seleccionar el método de control de entrada:

1. Vaya a System » Control Strategy > Ventilation @ (Sistema > Estrategia de control
> ventilacion).

(&) | ! Habitacion 1 <

10:20

Estrategia de control — Ventilacion

Ventilacién

Habilitar nivel extra
ﬁ: Habilitar tanel
Habilitar ciclo minimo de ventilacion

Fan Rotation

Control de entrada por Por nivel v 7 8 9

Control de tunel por
Por presian - 0




2. En modo de Control de entrada por, elegir Por nivel o Por Presion.

8.2.3.1 Por Nivel

1. Vaya a Climate > Ventilation (Clima > Ventilacion).

< — I Habitacion 1

Ventilacion

Nivel Entrada {{Numero serial}} Entrada {{Numero serial}} Outlet {{numero serial}}

5

- = Habitacion 1
Ventilacion
Nivel Entrada {{Numero serial}} Entrada {{Numero serial}} Outlet {{numero serial}}
-~ ) Rango 0 - 100

0 i

[15 | 1 2 3
1 4 5 6
2 7 8 9

- 0

3
4

3. Configure el nivel de apertura para cada toma de aire/puerta de tunel en cada nivel.

4. Define the opening level.



5. Repeat for every required fan at each level.

- - 18:07 Habitacion 1 «

Ventilacion

Nivel Entrada {{Numero serial}} Entrada {{Numero serial}} Outlet {{numero serial}}
-~
0 ()
15%
~—~
1 Q
20%
-~ -~ —~
2 (S| (6] f
10% 10% 5%
3
4
5

8.2.3.2Control de Presién Estatica

Cuando estadn configuradas en control por presién, la presién estatica (la diferencia entre la
presién interior y exterior) controla la apertura y cierre de las tomas de aire (la posicion de
apertura se configura en la pantalla Niveles de tomas de aire y cortinas). Mantener la
presion adecuada permite que el aire entre en los galpones a la velocidad y en la direccién
correctas y asegura el intercambio eficiente de aire. Tenga en cuenta que el Trio ajusta la
apertura de las tomas de aire solo si uno o mas ventiladores estan funcionando.

Configure la presidon necesaria de acuerdo a la especificaciéon del flujo de aire. Entre mayor
sea la diferencia entre la presion interior y la exterior, mayor sera el flujo de aire.

o Presién Estatica en Ventilacién Minima o Ventilacion Adicional

o Pantalla Principal de Presion Estatica

o Pantalla de Ajustes de Presién Estatica

o Estado de Alarma de Presion Estatica Alta

8.2.3.2.1 Presion Estatica en Ventilacion Minima o Ventilacion Adicional

En ventilacion minima/adicional la presion objetivo se ajusta como una funcién de la
temperatura exterior. Trio calcula la presién objetivo de acuerdo a una curva entre los
puntos de definidos de presién objetivo baja y alta.



La curva se ajusta de acuerdo a la temperatura exterior, para mantener la presion. Si la
temperatura exterior es caliente, se permite que entren lentamente grandes cantidades de
aire (presion estatica baja) al galpén. Cuando el aire exterior esta frio, el Vent Master ajusta
las tomas de aire para permitir que entre rdpidamente un volumen bajo de aire (presién
estatica alta).

8.2.3.2.2 Pantalla Principal de Presién Estatica

1. Vaya a Climate > Static Pressure (Clima > Presion estatica).

< — o Habitacion 1 =

Presion estatica

Ventilacién minima / extra

Banda 5Pa

Objetivo de presion Frio 25Pa - Calentar 20 Pa
temperatura exterior Frio -10,0 °C - Calentar 150°C
Alarma de presion Bajo 3 Pa - Alto 40 Pa

Ventilacién de tinel

Objetivo 20 Pa

Banda 5Pa

Alarma de presion Bajo 5Pa - Alto 40 Pa
2. Configure:

o Franja: El nivel de presion estatica bajo o sobre el cual el controlador debe
cerrar o abrir las tomas de aire para minimizar o maximizar la ventilacion.
Rango: O - 20 Pascal.

o Objetivos de presidon: Configure el nivel de presidn necesario para
temperaturas exteriores frias y calientes.

o Temperaturas exteriores: Configure la temperatura a la cual se abren o
cierran las tomas de aire. (Este pardmetro requiere un sensor de temperatura
exterior).

o Alarma de presién: Define las presiones baja y alta, a las cuales se transmite
la alarma.



8.2.3.2.3 Pantalla de Ajustes de Presién Estatica

Habitacion 1 «

> &= 5 1817

Presion estatica — Ajustes

Retardo de viento (seg.) 20

Nivel minimo de alarma de baja presion 1

e Configure:

o Retraso de viento: Cuando la presion es superior o inferior al nivel requerido,
el Trio espera esta cantidad de tiempo antes de ajustar las aperturas de
tomas de aire. Rango: O - 999 segundos

o Nivel minimo de alarma de presién baja: La alarma de presidn estatica baja se
desactiva cuando la presion baja de este nivel. Rango: 1-10 pa.

8.2.3.2.4 Estado de Alarma de Presion Estatica Alta

Si la presion estatica supera el nivel objetivo, las tomas de aire continlan abriéndose hasta
que lleguen a la posicion maxima. En caso de que la presién estatica sea superior al objetivo
y todas las tomas de aire estén abiertas, el Trio entra en estado de alarma de presién
estatica alta. En este caso:

e ElTrio activa un evento de Compensacion de presion alta, que se registra.

e Las otras tomas de aire se abren en 10 %. Este paso se repite si la presién no se
reduce.

o Laalarma de presidn estatica alta continua activa hasta que el usuario la
restablezca, incluso si la presion estatica baja del punto definido para la alarma. El
usuario debe restablecer la alarma, reconociendo la alarma o reiniciando si la
unidad no detiene la alarma.

8.3 Ventilacién Adicionadl

Active esta opcion para proporcionar espacio adicional para configurar niveles de
ventilacién de potencia/transitorios. Puede programar hasta 10 niveles (11 - 20).

< Para que las funciones se muestren en la pantalla debe estar activada la ventilacion
adicional.

< La configuracion de ventilacion adicional requiere mapear al menos un ventilador,
una entrada o una puerta de tunel.

e Introduccion a la Ventilacion Adicional
e Configuracion de Ventilacion Adicional



8.3.1 INTRODUCCION A LA VENTILACION ADICIONAL
La ventilacién adicional es una opcién que se utiliza para aumentar la ventilacion cuando:

e La ventilacién minima funciona al 100 %.
o Latemperatura no ha llegado a la temperatura objetivo del tunel.

o Latemperatura del galpén esta por lo menos 0,5 °C sobre la temperatura objetivo.
Sin embargo, puede configurar un diferencial mayor.

Hay 10 niveles de ventilacién adicional (11 - 20).

8.3.2 CONFIGURACION DE VENTILACION ADICIONAL

@

1. Vaya a System » Control Strategy » Ventilation (Sistema > Estrategia de control

> Ventilacion).

2. En Ventilacion, active Nivel adicional.

“« = 5 16:55 Habitacion 1

Estrategia de control — Ventilacion

- Ventilacién minima / méxima

@ Estado de curva Deshabilitado
Ventilacion minima por peso Deshabilitado

ﬁ& Ventilacion Minima Dindamica Deshabilitado
Ventilacion Maxima Dinamica Deshabilitado

Ventilacién

Habilitar nivel extra Habilitado
Habilitar tanel Habilitado
Habilitar ciclo minimo de ventilacién Habilitado
Control de entrada por Por nivel
Control de tunel por Por nivel

3. Vaya a Climate > Ventilation (Clima > Ventilacion) y haga clic en la pestana Extra
Ventilation (Ventilacion adicional).

4. Haga clicen .



.6 = _ Y Habitacion 1 <

Ventilacion

Minimo lenel
Nivel Diferencial Ventilador {{Numero serial}} Ventilador {{Numero serial}}
11 0,0°C

5. En cada nivel defina:

o Nivel: Solo lectura.

o Temp. dif.: Configure el diferencial de temperatura. Cuando la temperatura
supera la temperatura objetivo por esta cantidad en cada nivel, comienza la
ventilacion adicional. Rango: 0,0 °C > 10 °C.

NOTE Cada diferencial debe ser igual o mayor que el diferencial del nivel anterior.

o Estado de los ventiladores. Consulte las siguientes secciones para conocer
cémo configurar los ventiladores:

* Configurar la Ventilacion Basica, pagina 42
* Opciones de Ventilador, pagina 44

8.4 Ventilacién de Tionel

Al estar activada, puede:

e Configurar niveles de tunel en el programa de ventilacién.
e Configurar los puntos definidos de tunel en el programa de ventilacién.
e Configurar los ajustes de presion para el tunel.
e Configurar los puntos de definidos de temperatura del tunel en la curva de
temperatura, (consulte Configurar la Curva de Temperatura, pagina 25).
) Configure al menos una puerta de tunel.

< La ventilacién de tunel debe estar activa para que las funciones se muestren en la
pantalla.

< La configuracion de la ventilacion de tunel requiere mapear al menos un ventilador o
puerta de tunel.

e Configurar los Pardametros de la Ventilacién

e Configurar los Ajustes de Ventilacién de Tunel

8.4.1 CONFIGURAR LOS PARAMETROS DE LA VENTILACION DE TUNEL

@

1. Vaya a System » Control Strategy > Ventilation
> Ventilacion).

(Sistema > Estrategia de control

2. En Ventilation (Ventilacién), active el tunel.



: = :
<= — 1 Habitacion 1

5 6:55

Estrategia de control — Ventilacion

= Ventilacién minima / méxima

@ Estado de curva Deshabilitado
Ventilacién minima por peso Deshabilitado

ﬁ“ Ventilacién Minima Dinamica Deshabilitado
Ventilacién Maxima Dinamica Deshabilitado

Ventilacién

Habilitar nivel extra Habilitado
Habilitar tanel Habilitado
Habilitar ciclo minimo de ventilacion Habilitado
Control de entrada por Por nivel
Control de tanel por Por nivel

3. Vaya a Climate > Ventilation (Clima > Ventilacion) y haga clic en la pestaia Tunnel

(Tuanel).
& — Habitacion 1
Ventilacion
Minimo Ventilacion extra Tinel
—_—

Ventlladores
Nivel Diferenclal Ventllador 1 Ventllador 2 Ventllador 3
1R

W 0,0°C D
- 1,0°C @ @

10,000

4. En cada nivel defina:

o Nivel: Solo lectura.

o Temp. dif.: Configure el diferencial de temperatura. Cuando la temperatura
supera la temperatura objetivo por esta cantidad en cada nivel, comienza la
ventilacion adicional. Rango: 0,0 °C > 10 °C.

= Cada diferencial debe ser igual o mayor que el diferencial del nivel
anterior.

= T1, la diferencial predefinida es de 0,0.

o Estado de los ventiladores. Consulte las siguientes secciones para conocer
cémo configurar los ventiladores:

= Configurar la Ventilaciéon Basica, pagina 42
* Opciones de Ventilador, pagina 44



8.4.2 CONFIGURAR LOS AJUSTES DE VENTILACION DE TUNEL

& - e Habitacion 1

Ventilacion — Ajustes

Tiempo minimo de ciclo apagado (seg.) 60
Calor

Iniciar histéresis de calor 06°C
Tiempo total del ciclo (seg.) 300
Min. Tiempo de ciclo de encendido (seg.) 5
Tanel

Histéresis de tunel 11°C
Limite de salida de temperatura exterior 00°C
Demora de salida del tanel 5

e Configure:

o Histéresis del tunel: Este es un diferencial. Cuando la temperatura alcanza la
temperatura del tunel menos este diferencial, la ventilacion se reduce a
ventilacion adicional (si estd activa) o ventilacién minima.

o Limite de salida de temperatura exterior: Este es un diferencial. Cuando la
temperatura exterior llega a la temperatura del tunel menos esta diferencial,
la ventilacion permanecera en modo tunel.

o Retraso de salida de tunel (min.): Cuando Trio calcula que la ventilacion
deberia salir del modo tunel, hay un retraso (de esta cantidad de tiempo)
antes de salir efectivamente. Este parametro evita que Trio ingrese y salga
del modo tunel demasiado rapidamente.



8.4.3 PUERTAS DE TUNEL

En ventilacién de tunel, Trio permite el control de las puertas del tunel mediante el control
por nivel o el control por presién estatica. EL control de estas puertas es el mismo que el

control de las entradas. Consulte estas secciones para obte

e Por Nivel
e Control de Presion Estatica

(&) | ! Habitacion 1 <

Ventilacion

ner mas detalles.

Minimo Ventilacion extra

Nivel Diferencial Tanel 1 Tuanel 2
[N m
T1 0,0°C
25% 25%
[ M
T2 1,0°C
30 % 30%

8.5 Calibracién de la Entrada/Tinel

Durante la instalacién el usuario activa la autocalibracidon de las salidas digitales de las
tomas de aire. La calibracion se realiza automaticamente luego de que la cantidad de
movimientos de la toma de aire sea igual a la cantidad de movimientos necesarios para que

comience la calibracion.

Sin embargo, cuando no hay potenciémetro, la precision de

posicionamiento tiende a

degradarse después de que las entradas pasan por varios ciclos de apertura y cierre. La
siguiente seccion describe como recalibrar las entradas, utilizando un potencidmetro o sin

potenciémetro.

Durante la instalacion, el usuario habilita la autocalibraciéon

en las entradas de salida

digital. La calibracion se lleva a cabo automaticamente después de que el niUmero de
movimientos de entrada sea igual al nuUmero de movimientos necesarios para iniciar la

calibracion.

Solo se puede calibrar una toma de aire o cortina de tunel a

la vez.

e Laapertura del relé ocurre cuando la posicién objetivo es 100 %.

e Elcierre del relé ocurre cuando la posicion objetivo es O %.

@

1. Vaya a System » Control Strategy » Ventilation
> Ventilacion).

(Sistema > Estrategia de control




&~ = 5 1811 Habitacion 1

Estrategia de control — Ventilacion

D_ Control de tinel por Por nivel

@ Calibracién automaética de la puerta de entrada / tinel

ﬁ’t Habilitar calibracion 24 horas
Numero de pasos 0
Proximidad al borde 0%
Cerrar debajo de esta temperatura 0,0°C

Ventilador De Medicién

Medir el uso del ventilador Compensacion en tiempo real

Compensacion maxima del ventilador de medicion 10 %

,ﬁ
2. Haga clicen .
3. Configure:
o Activar calibracién: Seleccione 24 horas al dia o defina un periodo de tiempo
especifico.
o Numero de pasos: Configure el nUmero de pasos (niUmero de movimientos).

o Proximidad al borde: Las tomas de aire se abren o cierran con base en su
proximidad al borde. Por ejemplo, cuando estan en 10%, la cortina se cierra
cuando la apertura es menor del 10% y se abre completamente cuando la
apertura es mayor de 90%.

o Cerrar por debajo de esta temperatura. (exterior): Las tomas de aire se cierran
cuando la temperatura exterior alcanza este punto.



8.6 Ventilador agitador

Los ventiladores agitadores mezclan el aire de los galpones. Para configurar la
funcionalidad de los ventiladores agitadores:

1. Defina un relé o puerto andlogo como ventilador agitador (Consulte el Manual de

Instalacion).

2. Configure los parametros del ventilador agitador (Consulte el Manual de

Instalacion).

3. Opcional: Configure el tiempo de ciclo del ventilador agitador (consulte Ciclo de

Ventilacion Minimo, pagina 45)

4. Si los ventiladores agitadores funcionan en un ciclo, vaya a Clima > Ventilacion »

Ajustes.

HORA
11:47

& =
Ventilacion —  Ajustes

Eficiencia Velocidad maxima

Ajuste de ventilacion

Aumentar / disminuir el tiempo (seg.)
Tiempo total del ciclo (seg.)

Tiempo minimo de ciclo apagado (seg.)

Recirculador

Operation During Cycle

Habitacion 1

70 %
Normal (Recomendado)
120
300

60

OFF Time

5. Defina cuando funciona el ventilador agitador: durante el ciclo Apagado o

Encendido.



9 Funciones de Enfriamiento

e Principios de Enfriamiento
e Seleccionar el Modo de

9.1  Principios de Enfriamiento

El Trio puede controlar hasta dos dispositivos de enfriamiento (nebulizadores o paneles
enfriadores). Los dispositivos pueden funcionar independientemente o juntos.

La humedad relativa afecta directamente la capacidad de los cerdos para enfriarse, incluso
cuando la temperatura es la misma (la pérdida de calor disminuye con las tasas de
humedad mas altas, ocasionando estrés por calor). Lo que es importante recordar es que el
proceso de enfriamiento anade humedad al aire, por lo tanto, debe detenerse cuando la
humedad relativa es demasiado alta.

e Para que se pueda limitar el enfriamiento de acuerdo con la humedad, instale un
sensor de humedad.
e Las lecturas de humedad no validas no se tienen en cuenta.
Para evitar causar estrés por calor indebido a los animales durante los periodos de
humedad relativa alta, el Trio utiliza las siguientes reglas:

e Cuando la temperatura alcanza la temperatura objetivo mas la diferencia de
temperatura, comienza el enfriamiento y continda hasta que la temperatura baje
de este punto (menos la franja) (Figura 39).

e Sielnivel de humedad supera el parametro de humedad destino (mas la franja de
humedad), el enfriamiento se detiene.

e El enfriamiento solo sucede entre los tiempos de inicio y fin.

e Cuando el tiempo Apagado minimo = O segundos, y la temperatura alcanza la
temperatura Encendido + la franja de rampa, el dispositivo de enfriamiento
funciona continuamente.

e Durante los ciclos, el tiempo Apagado minimo nunca sera menos de 5 segundos.

9.2 Seleccionar el Modo de Enfriamiento

Trio permite hacer funcionar el dispositivo de enfriamiento de tres modos diferentes:
e Continuo: Cuando se activa, el dispositivo de enfriamiento funciona
continuamente.

e Ciclo: Cuando se activa, el dispositivo de enfriamiento funciona de acuerdo a los
ciclos de encendido y apagado definidos por el usuario.

e Rampa: Modulacion de ciclo. La frecuencia depende del error en °C, con respecto al
ajuste de enfriamiento (objetivo).

> Vaya a Sistema » Dispositivos y sensores y configure los relés como refrigeraciéon
(Consulte el Manual de Instalacion)



1. Vaya a Clima > Enfriamiento > Ajustes.

(0 =53

Habitacion 1

& =

Enfriamiento — Ajustes

Modo de operacién
Rango
Ciclo
Humedad para parar Rampa ] % 1 ) 3

Banda de humedad %
4 5 6

Tiempo de llenado

L 8 9
Enfriamiento habilitado ) 0
® 24 Horas Marcos de tiempo

2. Configure:
o El modo de operacion.

o Humedad para detener: Define el nivel de humedad al cual se detiene el
enfriamiento.

o Franja de humedad: Define la franja de humedad para reactivar las salidas de
enfriamiento luego de que el proceso se detuvo debido al nivel de humedad
alta.

o Tiempo de llenado: Define la cantidad de tiempo necesario para distribuir
agua sobre el panel.

o Enfriamiento habilitado: Define cuando se activa el enfriamiento, 24 horas al
dia o durante periodos de tiempo.

3. Vaya a Clima > Enfriamiento. La pantalla que aparece depende del modo de
funcionamiento elegido.

o Continua
o Ciclo

o Rampa



9.2.1 CONTINUA

& = Habitacion 1 <

Enfriamiento

Objetivo 322°C
actual

Enfriamiento 1 Enfriamiento 2
Estatus
Temperatura de inicio (diff) 0,0°C 0,0°C
Temperatura de paro (diff) 0,2°C -0,29C
Habilitar desde el nivel 1 1

Limite de humedad
Paginas Relacionadas >

e Configure:
o Dias de crecimiento en los que cambia la configuracion.
o Estatus: habilitar o deshabilitar un dispositivo de enfriamiento.
o Temperatura inicial (dif.): Define el diferencial de temperatura desde la
temperatura de enfriamiento (curva de temperatura) para activar el

enfriamiento. La temperatura calculada para comenzar el enfriamiento se
ajusta de acuerdo a los dias de crecimiento.

NOTE Cada dispositivo de enfriamiento funciona de acuerdo a su propia temperatura
(Definicion de temperatura).

o Temperatura de detencidn (dif.): Define el diferencial de temperatura desde
la temperatura de enfriamiento (curva de temperatura) para detener el
dispositivo de enfriamiento.

» Temperatura del dispositivo para detener el enfriamiento = Objetivo de
enfriamiento * Temperatura de detencion
o Habilitar desde el nivel: Seleccione el nivel (salida de ventilacion) para activar
el funcionamiento del enfriamiento. (Predeterminado 1).

o Limite de humedad: Permite detener el enfriamiento a cierto nivel de
humedad.



9.2.2 CICLO

& =

Habitacion 1 <

Enfriamiento

Objetivo 322°C
actual

Enfriamiento 1 Enfriamiento 2
Estatus
Temperatura de inicio (diff) 0,00°C 0,00°C
Temperatura de paro (diff) -0,29C 0,2°C
Habilitar desde el nivel 1 1
Tiempo del ciclo 30 30
Tiempo apagado 30 30 Paginas Relacionadas >

Limite de humedad

e Configure:

O

O

O

Dias de crecimiento en los que cambia la configuracion.

Estatus: habilitar o deshabilitar un dispositivo de enfriamiento.
Emperatura inicial (dif.): Define el diferencial de temperatura desde la
temperatura de enfriamiento (curva de temperatura) para activar el

enfriamiento. La temperatura calculada para comenzar el enfriamiento se
ajusta de acuerdo a los dias de crecimiento.

NOTE Cada dispositivo de enfriamiento funciona de acuerdo a su propia temperatura
(Definicion de temperatura).

O

Temperatura de detencion (dif.): Define el diferencial de temperatura desde
la temperatura de enfriamiento (curva de temperatura) para detener el
dispositivo de enfriamiento.

» Temperatura del dispositivo para detener el enfriamiento = Objetivo de
enfriamiento * Temperatura de detencion
Habilitar desde el nivel: Seleccione el nivel (salida de ventilacién) para activar
el funcionamiento del enfriamiento. (Predeterminado 1).
Tiempo del ciclo/apagado: Defina la cantidad de tiempo que el ciclo esta
encendido y apagado, respectivamente.

Limite de humedad: Permite detener el enfriamiento a cierto nivel de
humedad.




9.2.3 RAMPA

&~ N . Habitacién 1 <

Enfriamiento

Objetivo 322°9C
actual
Enfriamiento 1 Enfriamiento 2

Estatus

Temperatura de inicio (diff) 0,09C 0,00°C

Temperatura de paro (diff) -0,29C -0,2°C

Habilitar desde el nivel 1 1

Tiempo del ciclo 30 30
Paginas Relacionadas >

Rampa: Max. Tiempo de 280 280 -

APAGADO (seg.)

Max. temperatura de tiempo de 20 20

gjecucion (diff)

Tiempo minimo de encendido 5,0°C 50°C

Limite de humedad

e Configure:
o Dias de crecimiento en los que cambia la configuracion.
o Estatus: habilitar o deshabilitar un dispositivo de enfriamiento.

o Emperatura inicial (dif.): Define el diferencial de temperatura desde la
temperatura de enfriamiento (curva de temperatura) para activar el
enfriamiento. La temperatura calculada para comenzar el enfriamiento se
ajusta de acuerdo a los dias de crecimiento.

NOTE Cada dispositivo de enfriamiento funciona de acuerdo a su propia temperatura
(Definicion de temperatura).

o Temperatura de detencion (dif.): Define el diferencial de temperatura desde
la temperatura de enfriamiento (curva de temperatura) para detener el
dispositivo de enfriamiento.

o Habilitar desde el nivel: Seleccione el nivel (salida de ventilacion) para activar
el funcionamiento del enfriamiento. (Predeterminado 1).

o Tiempo total del ciclo: Duracién de tiempo que representa el intervalo entre
la salida de enfriamiento minima y maxima. Intervalo del ciclo total = tiempo
Encendido + Apagado.

o Rampa Max/Min Tiempo de Apagado: Define el tiempo maximo y minimo de
apagado que los dispositivos de enfriamiento permanecen apagados después
de haber operado durante el tiempo de encendido

o T°delintervalo de rampa: Define un intervalo de temperatura para modular
el ciclo del dispositivo de enfriamiento.

o Limite de humedad: Permite detener el enfriamiento a cierto nivel de
humedad.



10 Aspersor

El aspersor funciona de acuerdo a la temperatura exterior. Si no hay sensores de
temperatura exterior o el sensor falla, el aspersor deja de funcionar.

Los aspersores funcionan durante el periodo de tiempo que se defina. Los aspersores
funcionan en ciclos, cuyo tiempo de encendido y apagado se basa en una curva:

e La temperatura exterior caliente define el tiempo Apagado minimo.
e La temperatura exterior fria define el tiempo Apagado maximo.

OFF Time

Max OFF —- — — — —,

Min OFF —

Outside Temperature

Cold Warm

e Configurar los Pardmetros de Aspersores
e Configurar los Ajustes de Aspersores

10.1 Configurar los Pardmetros de Aspersores

En el programa de aspersores, puede definir hasta cuatro intervalos diarios durante los
cuales puede hacer funcionar los aspersores. El agua se rocia a diferentes intervalos,
dependiendo de la temperatura exterior.

1. Vaya a Control > Sprinkling (Control > Aspersores).



) = 5 Habitacion 1 «

Aspersion
Fora Encendido (seg.) Apagado (min.}’En Apagado (min:)_En Temperatyra 00°C
temperatura fria. temperatura calida. exterior fria

00:00 - 00:00 0 0 0 Temperatura 0,0°C

exterior calida.
Parar el aspersor QiEE

a continuacion

2. Configure:

o Hora: Define las horas durante las cuales el aspersor puede ser activado.
00:00 - 00:00 significa que el aspersor puede funcionar 24 horas.

o Encendido (segundos): Define el tiempo de funcionamiento del dispositivo
(rango de valores: O - 999, predeterminado 0).

o Apagado en temperatura fria (minutos): Define el nUmero de minutos que el
dispositivo espera antes de iniciar de nuevo cuando esta frio en el exterior
(rango 999, predeterminado 0).

o Apagado en temperatura caliente: Define el nUmero de segundos que el
dispositivo espera antes de iniciar de nuevo cuando esta caliente en el
exterior.

10.2 Configurar los Ajustes de Aspersores

&« — . Habitacion 1

5 8:23

Aspersion — Ajustes

Temperatura exterior fria 0,0°C
Temperatura exterior calida. 0,0°C
Parar el aspersor a continuacion 0,0°C

e Configure:

o Temperatura exterior fria: Define la temperatura fria para el tiempo de
apagado maximo de rociado.

o Temperatura exterior caliente: Define la temperatura caliente para el tiempo
de apagado minimo de rociado.

o Temperatura exterior para detener: La temperatura por debajo de la cual el
dispositivo se detiene.



1TFunciones de Calefaccion

El Trio maneja hasta cuatro (4) dispositivos de calefaccion de apagado/encendido y
calefactores variables. Para controlar el calor, el Trio tiene dos programas diferentes: uno
para mantener la temperatura objetivo en todo el galpdén y otro que controla zonas de
calefaccién separadas. En el caso del ultimo, cada calefactor tiene un sensor dedicado y
una temperatura objetivo unica.

e Configurar los Pardmetros de la Calefacciéon Central
e Calefactores de Zona

11.1 Configurar los Pardmetros de la Calefaccién Central

A medida que la temperatura baja, el Trio reduce la cantidad de ventilacién hasta que
suministre el minimo definido. Si la temperatura se reduce por debajo de la temperatura
objetivo, el Trio continua funcionando con ventilacion minima. Al mismo tiempo, la
calefaccién comienza cuando la temperatura es menor que la definida por el usuario
(histéresis).

> Configure relés y/o puertos de salida analoga como calefactores en Dispositivos y
Sensores.

S La configuracion de calentadores de On/Off requiere mapear un ventilador, entrada
o salida, o puerta de tunel

1. Vaya a Climate > Ventilation > Settings (Clima > Ventilacién > Ajustes).

(&) | ! Habitacion 1 <

Ventilacion —> Ajustes

Calor
Iniciar histéresis de calor 0,6°C
Heat Cycle Deshabilitado
Tiempo total del ciclo (seg.) 300
Min. Tiempo de ciclo de encendido (seg.) 5
2. Configure:

o Iniciar histéresis de calor: Este es un diferencial. Cuando la temperatura baje
hasta la temperatura objetivo menos esta cantidad, comienza el
calentamiento.

o Heat Cycle (Ciclo de calor): Active los calefactores centrales para que
funcionen en un ciclo.



o Tiempo total del ciclo (segundos): Para los calefactores definidos como
calefactores de ciclo, define el tiempo del ciclo.

o Tiempo min. de ciclo encendido (segundos): Para los calefactores definidos
como calefactores de ciclo, define el tiempo minimo del ciclo.

11.2 Calefactores de Zona

> Configure por lo menos un calefactor como calefactor de zona en Dispositivos y
Sensores.

e Configurar Calefactores de Zona no Variables
e Configurar Calefactores de Zona Variables
11.2.1 CONFIGURAR CALEFACTORES DE ZONA NO VARIABLES

1. Vaya a Climate > Zone heaters (Clima > Calefactores de zona).

DIA HORA
-i = 6  12:25

Habitacion1 <

Calefactores de zona

Calofactor Diferencial de temperatura para  Diferencial de temperatura para
encender apagar
-1,0°C 0,0°C
2 -1,0°C 0,0°C
2. Haga clicen .
3. Configure:

o Dif. de temp. encendido: Este es un diferencial. Cuando la temperatura llega
a la temperatura objetivo menos esta cantidad, comienza el calentamiento.

o Diff. temp. apagado Este es un diferencial. Cuando la temperatura llega
hasta la temperatura objetivo menos esta cantidad, el calentamiento se
detiene.



11.2.2 CONFIGURAR CALEFACTORES DE ZONA VARIABLES

< Configure por lo menos una salida analoga de calefactor como calefactor de zona.
1. Vaya a Climate > Zone heaters (Clima > Calefactores de zona).

(&) | ! ' Habitacion1 «

Calefactores de zona

Calefact t Diferel:cial de % Diferer;cial de Temperatura del Porcentaje de Porcentaje de
alefactor emperatura para temperatura para =~ o salida min salida max E‘]
encender apagar
-1,0°C 0,0°C -5,0°C 0 100
4 -1,0°C 0,0°C -5,0°C 0 100
2. Haga clicen .
3. Configure:

o Dif. de temp. encendido: Este es un diferencial. Cuando la temperatura llega
a la temperatura objetivo menos esta cantidad, comienza el calentamiento.

o Diff. temp. apagado Este es un diferencial. Cuando la temperatura llega
hasta la temperatura objetivo menos esta cantidad, el calentamiento se
detiene.

o Temp calor max.: Define la temperatura bajo la cual funcionan los
calefactores a su maxima salida.

o Salida min./max.: Define la salida de voltaje para el minimo y maximo.



12 Calidad del Aire

Asegurar la calidad del aire significa configurar en el Trio los sensores de humedad relativa,
CO2 y amoniaco. Cada uno de estos factores es independiente, y requiere un sensor.
Cuando cualquiera de estos factores supera los niveles definidos por el usuario, el Trio
compensa aumentando la tasa de ventilaciéon o disminuyendo el calor.

e La ventilacion debe estar funcionando para que la compensaciéon comience.

e Sialguno de estos factores supera el punto definido por el usuario, la
compensacion comienza. Si uno o mas factores superan el punto definido por el
usuario, la compensacién continla hasta que los dos factores estén por debajo del
nivel requerido.

e El usuario define qué tipo de compensacion se utiliza.

e Cuando la compensacion esté funcionando, el Trio comprueba continuamente las
mediciones de los sensores. Siempre que la medicidén de humedad relativa, CO2 o
amoniaco permanezca sobre los niveles definidos (los niveles se comprueban cada
30 segundos), la ventilacién o la calefaccion aumenta en 2 %.

e Una vez que los niveles estén por debajo de los niveles requeridos, la
compensacion comienza a disminuir en 2 %. EL Trio continua comprobando las
mediciones de los sensores (cada 30 segundos). El tratamiento continua hasta
alcanzar las valvulas de apagado.

e Configurar los Pardametros de Calidad del Aire
e Configurar los Ajustes de Calidad del Aire

12.1 Configurar los Pardmetros de Calidad del Aire

1. Vaya a Climate > Air Quality (Clima > Calidad del aire).

<& Cada sensor debe configurarse y mapearse para que se muestre en esta pantalla.
Consulte el Manual de instalacién.

(&) | ! Habitacion 1 <

Dia Humedad CO: Amoniaco Humedad 80 %
1 0% 0 0 CO: 2.000
5 0% 0 0 Amoniaco 30
10 0% 0 0

15 0% 0 0

2. Configure los valores sobre los cuales comienza el “tratamiento de aire”. Estos
valores se ajustan de acuerdo a los dias de crecimiento (no a una curva).



3. Configure:

o Dia: Configure el dia de crecimiento para determinar el conjunto deseado de
puntos para humedad relativa, CO2 y NH3. Rango: O - 999

o Humedad: Define el nivel de humedad sobre el cual comienza el tratamiento
de aire. Rango: O % - 100 %

o COZ2: Define el nivel de CO2 sobre el cual comienza el tratamiento de aire.
Rango: O - 5000 ppm.

o NH3: Define el nivel de amoniaco sobre el cual comienza el tratamiento de
aire. Rango: O - 100 ppm

12.2 Configurar los Ajustes de Calidad del Aire

Calidad del aire — Ajustes B /2
Modalidad de operacion Apagado

Temperatura exterior para operar por calefactores 100°C

Maxima ventilacion adicional 20%

Maximo calor adicional 60 %

Humedad

Diferencial de cierre de humedad relativa 2%

Umbral de alarma de alta humedad 80 %

e Configure:

0 Modalidad: seleccione cdmo se va a compensar la calidad del aire:
= Apagado
= Por ventilacién
= Por calor
» Por temperatura exterior (Auto)

o Temperatura exterior para hacer funcionar los calentadores (diferencia por
debajo del valor objetivo): por debajo de esta desviacion de la temperatura
objetivo, el control ajusta automaticamente la potencia de calentamiento a
fin de compensar la calidad del aire. Rango de -40° a +90°

o Ventilacion adicional méxima (%): EL maximo incremento en ventilacién
(compensacién méaxima). Rango: 1% a 100 %

o Calor adicional maximo (%): EL méximo incremento de calor (compensacion
maxima). Rango: 1% a 100 %

o Diferencial de apagado por humedad relativa: (%): Por debajo de este nivel el
tratamiento de humedad se detiene. Rango: 0 % a 10 %

o Umbral de alarma de humedad relativa alta (%): El Trio envia una alarma
cuando el nivel de humedad supera este nivel. Rango: O % a 100 %




Diferencial de apagado por CO2: (ppm): Cuando el nivel de CO2 es menor
que el nivel objetivo en esta cantidad, todo el tratamiento de CO2 se detiene.
Rango: 0 a 500 ppm

Umbral de alarma por CO2 alto (ppm): El Trio envia una alarma cuando el
nivel de CO2 supera este nivel. Rango: O a 5000 ppm

Diferencial de apagado por NH3: (ppm): Cuando el nivel de amoniaco es
menor que el nivel objetivo en esta cantidad, todo el tratamiento de
amoniaco se detiene. Rango: O - 10 ppm

Umbral de alarma por NH3 alto (ppm): EL Trio envia una alarma cuando el
nivel de CO2 supera este nivel. Rango: O a 100 ppm



13 Temporizadores

Los temporizadores ofrecen un método adicional para controlar dispositivos relé,
basicamente definiendo una tabla de tiempos durante los cuales el dispositivo puede
funcionar. Ademas de la tabla de tiempos, el Trio permite definir ciclos de tiempo y rangos
de temperatura a los cuales puede funcionar el dispositivo.

Trio permite configurar cinco temporizadores.

(&) | ! Habitacion 1 =

Temporizadores

Temporizador %) Temporizador Q Temporizador
{{titulo}} {{titulo}} {{titulo}}

Activo Rango
1 2 3
hora
(®)24 horas Marcos de tiempo 4 5 6
7 8 9
Ciclo
= 0

Temperatura
«

< En System > Devices and Sensors (Sistema > Dispositivos y sensores) defina hasta
cinco relés como temporizadores.
1. En Control > Timers (Controlar > Temporizadores), haga clic en Edit (Editar) y defina
el temporizador como Active (Activo).

2. Para cada temporizador defina:

o Hora: Los temporizadores pueden funcionar las 24 horas del dia, o durante
periodos de tiempo definidos por el usuario. Configure hasta cuatro periodos
de tiempo para cada temporizador.

o Ciclo: Si esta activo, define los tiempos de ciclo. Rango: O - 999 segundos.

o Temperatura: Si esta activo, define el rango de temperatura a la cual operan
los temporizadores. Rango: [-40° - +90°].




14 Alarmas

e Configurar los Parametros de Alarma
e Ver las Alarmas
e Configurar las Alarmas Auxiliares

e Enviar una Alarma General

14.1 Configurar los Pardmetros de Alarma

e Definiciones de Alarma
e Prueba de Alarma

14.1.1 DEFINICIONES DE ALARMA

1. Vaya a System » Control Strategy > Alarms

Alarmas).

é 13:54

(Sistema > Estrategia de control »

Estrategia de control — Alarmas

= Retardo de alarma (seg.)

@ Recordatorio de alarma (min.)

X Desbordamiento de agua

Max agua / hora

Escasez de agua
Min agua / hora

Activar alarma de escasez de agua

Potenciémetro

60

30

oL

oL

24 horas

NOTE Los parametros Sobre flujo de agua, escasez de agua y potencidmetro solo se
muestran si estos dispositivos estdn mapeados. Consulte el Manual de Instalacion.

2. Haga clicen .

3. Configure:



e Retraso de alarma: Luego de detectar que un parametro esta mas alto o bajo que
sus especificaciones, el Trio espera esta cantidad de tiempo antes de enviar una
alarma. Esto evita enviar alarmas por desviaciones breves. Rango: O - 999
segundos.

e Recordatorio de alarma: EL Trio reenviara la alarma luego de este periodo de
tiempo si la alarma no ha sido reconocida. Rango: O- 999 minutos.

e Sobre flujo de agua max. por hora: Trio envia una alarma si el flujo de agua excede
esta cantidad.

o Escasez de agua:

o Agua min./hora: El Trio envia una alarma si el flujo de agua es menor que
esta cantidad. Rango: O - 999 galones/litros.

o Activar alarma por escasez de agua: Define el periodo durante el cual esta
activa la alarma: las 24 horas del dia o periodos de tiempo especificos.

o Potencidmetro: Habilitar alarma de potenciémetro: El Trio envia una alarma si las
tomas de aire controladas por potenciometro no se abren a los niveles requeridos.
Define el periodo durante el cual esta activa la alarma: las 24 horas del dia o
periodos de tiempo especificos.

14.1.2 PRUEBA DE ALARMA

La prueba de la alarma confirma que el sistema de alarma funciona correctamente. Una
prueba puede realizarse manualmente en cualquier momento, o bien, programarse de
forma semanal o a diario.

e Prueba manual

¢ Pruebas programadas

14.1.2.1 Prueba manual

e Hagaclicen ' ) PRUEBA DE ALARMA ' Detenga la prueba segun sea

necesario.

14.1.2.2 Pruebas Programadas
Las pruebas programadas solo pueden realizarse una vez al dia.

1. En la pantalla de la Alarma, active la opcién Scheduled Alarm Test (Prueba de
Alarma Programada.



Estrategia de control —> Alarmas ( CANCELAR )
n Desbordamiento de agua '
Max agua / Hora D L
@ Rango
ﬁg Escasez de agua ax 1 2 3
Min agua / Hora D L 4 5 6
V'S
Activar alarma de escasez deagua (® 24 Horas Marcos de tiempo o 8 9
Scheduled Alarm Test ax - 0
Dias Osu @mo O1u Owe @TH OFR (OsA Entrar «
Hora 12:00

2. Establezca el dia o los dias y la hora en que debe realizarse la prueba.

NOTE La prueba tendrd lugar a la hora prevista. Si se produce un retraso por cualquier
motivo (por ejemplo, un corte de luz), la prueba tendrd lugar como mdximo
cinco (5) minutos después de la hora prevista.

14.2 Ver las Alarmas

e En la barra del Menu principal, haga clic en

& = 14:50 Habitacion 1

Ventilacion Alarmas

m Ventilacion extra Tunel Baja temperatura ()

Nivel Ventilador 1 Ventilador2 |20/ Habitaciont
0 Sensor 1 Baja temperatura (}
11:56 | Habitacion 1
1 S
Error del sensor de presién (}
2 10:27 | Habitacién 1

e Hagaclicen (Efﬂ]ff ACK ALL) para reconocer todas las alarmas o cada una

segun se necesite.



14.3 Configurar las Alarmas Auxiliares

La alarma auxiliar ofrece un método adicional para afadir funciones de alarma a relés
especificos. Esta funcion compara el estado actual del relé con su estado definido
(normalmente abierto o normalmente cerrado). Si el relé no estd en el estado definido, el
Trio enviara una alarma. Puede definir que las alarmas auxiliares funcionen durante
periodos de tiempo especificos. Utilice esta alarma para aquellos relés que controlan
funciones importantes.

1. Vaya a Control > Auxiliary Alarm (Controlar > Alarma auxiliar).

(&) | ! _ Habitacion 1 <

Alarma auxiliar

Activo a Rango

1 2 3
hora
(®)24 horas Marcos de tiempo 4 5 6

7 8 9
Funcién de relé

- 0

2. Haga clic en Edit (Editar) para definir la alarma como Activa.
3. Configure:
o Periodos de tiempo: Define el periodo de tiempo: 24 horas al dia o durante
periodos de tiempo especificos.
o Funcion de relé: Active esta funcidn
o Configure el relé que serd monitoreado. Cuando el relé ya no esté en su
estado definido (normalmente abierto o normalmente cerrado) se enviara
una alarma.



14.4 Enviar una Alarma General

1. Vaya a System > Device and Sensors (Sistema > Dispositivos y sensores).

&~ = 18:37 Habitacion 1

Dispositivos y sensores

1 2 3 4 5 6 7 8
9 10 1 12 13 14
Presidn
Q' 15 16 17 18 19 20
Alarma
1 2 3 4 5 6 7 & 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28

2. Haga clicen

Se enviarad una alarma a todos los que estan en la lista de contactos.



15 Histoérico

o Elcontrolador Trio guarda:
o Datos histoéricos de 150 dias de crecimiento (minimo).
o Datos histéricos de 365 dias de crecimiento (maximo estimado)
e TrioAir guarda los datos en el servidor durante tiempo indefinido.
e Comenzar un nuevo lote/averio borra todos los datos histéricos.
e La tabla de alarmas y eventos histéricos puede almacenar hasta 2000 entradas.

e Climay Calidad del Aire
e Alarmas y Eventos

e Histdrico de Agua

e Histdrico de Dispositivos

15.1 Clima y Calidad del Aire

1. Vaya a Batch > History > & (Ciclo > Histérico).

2. Haga clic en la pestana correspondiente para ver su histérico.

NOTE La pantalla History (Histdrico) muestra solo el histdrico de los sensores instalados.

Habitacion 1

- = 0 1810

Historial — Clima —> temperatura

(B Humedad COz Amoniaco
Di

D_ ia Minimo promedio Maximo
= 0 )
07/08/2021 00°C 0.0°C 00°c ©>
Q 1 0,0°C 0,0 °C 00 °C @ >

01/01/2000

@ o 1of 1 pages (2 items)

o Histdrico de temperatura: Registra la temperatura promedio, minima y maxima de
cada dia de crecimiento cada hora.



e Histdrico de humedad: Registra la humedad promedio, minima y maxima de cada
dia de crecimiento cada hora.

e Histdérico de CO2: Registra el CO2 promedio, minimo y maximo de cada dia de
crecimiento cada hora.

e Histdrico de amoniaco: Registra el amoniaco promedio, minimo y maximo de cada
dia de crecimiento cada hora.

« Haga clic en el simbolo del reloj (|(.) »|) para ver el desglose por horas.

= - Habitacion 1 <
_ 0] -
Historial — Clima — temperatura
ELIS Humedad CO: Amoniaco
n < Day0
. hora Minimo promedio Objetivo Maximo Temper_atura
exterior.
@ 15:00 0,0°C 0,0 °C 26,7 °C 0,0 °C 0,0°C
16:00 0,0°C 0,0 °C 26,7 °C 0,0 °C 0,0°C
@ 17:00 0,0°C 0,0 °C 26,7 °C 0,0 °C 0,0°C

15.2 Alarmas y Eventos

Vaya a esta pantalla para ver las ultimas 999 alarmas y eventos. El histérico de alarmas
puede mostrar las siguientes alarmas.

NOTE Realizar el inicio en frio o iniciar un nuevo grupo borra el histérico de alarmas.

N

1. Vaya a Batch > History > Alarms =1 (Lotes > Histérico > Alarmas).

2. Haga clic en la pestana correspondiente.



é

Historial

n

O
®

Dia

— Alarmasy Eventos

Habitacion1 <

0 18:16

— Alarmas

hora Alarma Duracién

gmgzgz, 18:10:46 COz alto 00:00:00
gmgzgz, 18:10:46 Baja temperatura 00:00:00
oo 18:10:46 Error del sensor de 00:00:00
s 18:10:46 Eror del sensor de 00:00:00
0 181046 Error del sensor de 00:00:00

07/03/2021

02 3 > bl

temperatura {0}

1of 3 pages (15items)

Descripcion de la alarma

O

O

o O O O

Alarma desconocida

Temperatura alta

Temperatura alta, sensor
nam.

CO2 alto

Presion baja

Sobre flujo de agua

Falla de temperatura
exterior

Falla del sensor de
humedad

Falla del sensor de
amoniaco

Falla del potenciémetro
num.

Prueba de alarma

Bateria de la CPU baja

15.3 Histérico de Agua

1. Vaya a Batch > History > Water Q

2. Haga clic en la pestana correspondiente para ver su histérico.

o Temperatura baja
o Temperatura baja, sensor
nuam.

o Humedad alta

Amoniaco alto
Presion alta

Escasez de agua

o O O O

Falla del sensor de
temperatura num.

o Falla del sensor de CO2

o Falla del sensor de presién
o Num. auxiliar activado

© Suministro de aire

insuficiente

o Temperatura de
emergencia

(Ciclo > Historico > Agua).




<) = 0 17:06 Heleliat

Historial —> Aguay Alimento — Agua

.D. Day Water Per Animal Daily Change Water Per Batch Daily Change E
i ‘IrJfrJ‘J'UJZDZT 0oL 0% oL 0% ®©>
Q ,wam, 0.0L 0% oL 0% ®©>
@ 09,»'01'2!2021 0oL 0% oL 0% ®©>
osms;zozr 0oL 0% oL 0% o>
oaw?;zozr 0oL 0% oL 0% ®©>
o 2 > 1 of 2 pages (6 items)

e Haga clic en el simbolo del reloj para ver el desglose por horas.

15.4 Histérico de Dispositivos

Registra el tiempo de funcionamiento (en minutos) de los dispositivos calefactores y de
enfriamiento por cada dia de crecimiento con resolucién de 24 horas. Esta informacion
permite investigar y comprobar si el tiempo de funcionamiento de un dispositivo funciona
como se espera.

e Vaya a Ciclo » Historial > dispositivos @

DIA HOR . -
&« = 14:50 Habitacion 1

0

Historial — Dispositivos

(rls Dia Calefactor 1 Calefactor2 Calefactor3 Calefactor4 Enfriamiento 1Enfriamiento 2
zmgumm 10:47 10:48 04:28 09:09 00:00 00:00 ©>
Q zsn:,zm 11:43 11:43 11:43 11:43 00:00 00:00 @ >
@ 24;103;2021 21:37 21:37 21:37 21:37 00:00 00:00 @ >
@ sz,zm 23:59 23:59 23:59 23:59 00:00 00:00 @ >
zzxr;xzom 23:59 23:59 23:59 23:59 00:00 00:00 @ >
zmz,fzom 09:00 09:00 09:00 09:00 00:00 00:00 ©>

e Haga clic en el simbolo del reloj para ver el desglose por horas.

NOTE El histérico solo muestra los dispositivos instalados.



16 Restablecer, Guardar y Cargar
Ajustes, y Actualizar el Software

Restablecer significa borrar las tablas y las definiciones de producto actuales. Una vez
borrados los ajustes, el usuario puede reconfigurar manualmente el Trio o cargar los ajustes
de un dispositivo USB.

Restablecer los Ajustes
Actualizar el Software
Ver el Registro
Actualizar el Software

16.1 Restablecer los Ajustes

CAUTION

No desconecte la energia mientras restablece la unidad. Si se desconecta, se

pueden ocasionar daros graves al hardware

Para restablecer el Trio:

1. Vaya a System > General Settings (Sistema > Ajustes generales ).

2. Haga clicen

3. Haga clicen

®

Reiniciar configuracién de fabrica ( Restablecer valores predeterminados de fabrica )

4. Siga las instrucciones en linea. Tiene la opcién de hacer una copia de los ajustes.



16.2 Guardar o Cargar los Ajustes

I ':I‘
1. Vaya a System > General Settings (Sistema > Ajustes generales) y haga clicen /.

& 0 18:40 Habitacion 1

Ajustes generales — Copia de seguridad — archivos

©

& Archivos de copias de seguridad locales

—

Archivo 1 vacio Elegir operacion v

)

Archivo 2 11/01/2021 Elegir operacion v
Archivo 3 vacio Elegir operacion v

® Archivo 4 vacio Elegir operacion v

2. Haga clic en Choose Operation (Elegir operacién) y seleccione Load Settings
(Cargar ajustes) o Save Settings (Guardar ajustes).

3. Siga las instrucciones.

16.3 Ver el Registro

El registro muestra cuales tablas fueron guardadas correctamente.

Habitacion 1

<) = 0 1841

Ajustes generales — Copia de seguridad — Registro

=

(S Ultima restauracién 07/03/2021 16:05
e Clima Controlar Sistema
v Presion estética ) Definicién de temperatura
= v Calefactores de zona ~) Configuraciones de habitacién
< Alarma auxiliar ~) Propiedades de dispositivos y
@ <) Temporizadores sensores
Ciclo Ajustes

~) Ajustes de ventilacion




16.4 Actualizar el Software

CAUTION No desconecte la energia mientras actualiza el software. Si se desconecta, se
pueden ocasionar danos graves al hardware.

Para actualizar el software Trio:

1. Vaya a System > General Settings (Sistema > Ajustes generales ).

2. Haga clicen .

3. En Software Version (Version de software) haga clic en Update (Actualizar).

4. Siga las instrucciones en linea.



17 Anexo B: Escape Central

El modo Escape central utiliza los niveles de presion estatica para determinar los niveles de
ventilacion. Este anexo explica como configurar el sistema de escape central.

Introduccion al Escape Central
Seleccionar el Escape Central
Panel del Escape Central
Funciones del Escape Central
Configurar la Presion Estatica
Ajustes del Galpon

17.1 Introduccién al Escape Central

En una configuracion Escape central, las piaras estan dentro de un edificio en que todos los
galpones estan conectados a un sistema de ventilacién central. Los ventiladores centrales
son controlados con base en la presion positiva en el sistema de ductos. Luego de
configurar la presion estatica, los niveles de ventilacion cambian cuando cambia la presion.
Lo que significa que, si la presion baja, la ventilacion aumenta. Si la presién aumenta, la
ventilacion disminuye.

Cada galpodn tiene una toma de aire que controla la cantidad de aire que ingresa.
Ventiladores centralizados empujan el aire mediante la toma de aire.

El aire exterior es empujado al atico y distribuido mediante el ducto de aire: el
controlador mantiene la presién requerida en el ducto de aire. Al ajustar la
ventilacion, cada galpdén controla independientemente la cantidad de aire que le
ingresa.

A medida que sube la temperatura, se aumenta la apertura de la toma de aire. El
Trio ajusta dinamicamente la ventilacion para mantener la presién requerida.

Exhaust Fans

Air Duct

[z ) =S [
L L1 L1
Room Room Room Room
1 2 3 4

Como el escape central configura los ajustes de presién para toda la estructura, en este
modo solo hay un galpén.



17.2 Seleccionar el Escape Central

Para seleccionar el modo Escape Central:

1. Realice un inicio en frio. Vaya a System > General Settings > About (Sistema > Ajustes
generales > Acerca de).

<) (= 0 190

Ajustes generales — Acercade

@ Versi6n de Software 30714

Reiniciar configuracién de fabrica ( Restablecer valores predeterminados de fabrica )

a. Haga clic en Reset Factory Default (Restablecer ajustes predeterminados de
fabrica).
b. Haga una copia de respaldo si es necesario.

2. Haga clic en Reset (Restablecer).

iBienvenido a Rotem Trio! & Espariol>

Que quiere hacer?

Iniciar nueva Cargar
configuracion archivo de
¥ copia de

'ﬁ' seguridad

3. Haga clic en Start New Setup (Comenzar nueva configuracion).

Configuracion de Trio Rotem

Configuracion de Trio Rotem

Corredor Escape
central central

=)

4. Haga clic en Central Exhaust (Escape Central).




17.3 Panel del Escape Central

La tarea basica del modo de escape central es controlar y monitorear la presion del aire. ELl
panel muestra el estado de presidon y ventilacién.

Escape central 1

PRESION > VENTILADORES >

@,

' TEMPORIZADORES >
s

®

Presion 138Pa Nivel 0%

Objetivo 20Pa 0 M3/h

El panel detalla los ajustes de presion y ventilacion, y los dispositivos instalados. Los
ventiladores y temporizadores solo se muestras si estan definidos en System > Devices and
Sensors (Sistema > Dispositivos y sensores).

17.4 Funciones del Escape Central

El modo escape central tiene las siguientes funciones:

e Control
o Niveles de ventilacidn

o Enfriamiento (
o Presién

o Temporizadores

o Alarma auxiliar

e Histoérico

o Alarmas y eventos
e Sistema
o Configuracién de temperatura

Configuraciéon y mapeo de dispositivos y sensores

Ajustes de galpdn

Mapear dispositivos

o O O O

General

= HFechay hora
= HPresion estatica




= HAlarma

= HUsuario

* HRed

* HCopia de respaldo

= HAcercade

17.5 Configurar la Presién Estética

Active un sensor de presion estatica en Dispositivos y sensores (pagina Error! Bookmark not
defined.).

1. Vaya a Control > Static Pressure (Control > Presion estatica).

[ é o E ! 19:10 Escape central 1

Presion estatica

Escape central

Objetivo 20 Pa

Banda 5Pa

Retardo de ajuste de presion (seg.) 20

Nivel de ventilacién mientras falla la presion 1

Alarma de presion Bajo 3 Pa - Alto 40 Pa

2. Configure los parametros:

o Objetivo: Configure el objetivo deseado para mantener la franja. Rango: O -
100 Pascal.

o Franja: El nivel de presion estatica bajo o sobre el cual el controlador debe
cerrar o abrir las tomas de aire para minimizar o maximizar la ventilacion.
Rango: O - 20 Pascal.

o Retraso del ajuste de presiéon: Cuando la presion esta por fuera de los limites
de la franja, defina la cantidad de tiempo que el Trio espera antes de ajustar
las tomas de aire. Rango: 5 - 30 segundos.

o Nivel de ventilacion cuando falla la presiéon: En caso de que el sensor de
presién falle, define el nivel de ventilacion.

CAUTION Este pardmetro es extremadamente importante y puede asegurar que los
animales sobrevivan en caso de una falla del sensor.

o Alarma de presién: Define las presiones baja y alta, a las cuales se transmite
la alarma.



17.6 Ajustes del Galpén

En System > Room Settings (Sistema > Ajustes de galpon), seleccione el modo galpén. EL
modo galpdn se basa en la etapa de crecimiento de los animales. Puede cambiar la etapa
durante el ciclo de crecimiento. El ajuste predeterminado es Escape central.

NOTE Los ajustes del galpdn se utilizan para comparar datos de galpones, no cambian los
ajustes del galpon.

= /s Escape central 1

Habitacion

Tipo de habitacion Escapecentral v

Escape central

Habitacién no.

Gestacion

Parto “I 2 3
Guarderia
Refinamiento

4 5 6
Grower
jabali

7 8 9

e Gestacion: Periodo de gestacion(114 dias)

e Partos: Desde el nacimiento del lechén hasta el dia 21 (cuando son destetados).
e Criadero: Este es el periodo cuando son separados de sus madres.

e Finalizado: Los cerdos pasan del criadero al corral de finalizado de 115 a 120 dias.
e Crecimiento: Igual que finalizacion

e Verraco: Cerdos macho que se crian para reproduccion.

e Cerdas: Cerdos hembra que se crian para reproduccion.

e Cochinillos destetados: Igual que cria

17.7 Niveles de Ventilacién

El escape central admite 30 niveles de ventilacion. El usuario debe anadir cada capa
manualmente.

Para configurar los niveles de ventilacién:

1. Vaya a Sistema > Dispositivos y sensores y configure los ventiladores. Consulte
Error! Reference source not found., pagina Error! Bookmark not defined. para conocer
los detalles.

2. Vaya a Control » Ventilacion.



e Escape Central 1

Ventilacion

Ventlladores

Nivel Ventllador 1 Ventllador 2 Ventllador 3 Ventilador 4

3. Haga clicen .

4. Active los ventiladores en el Nivel 1segun se necesite. Consulte Configurar la
Ventilacion Basica, pagina 42 para conocer los detalles.

5. Haga clicen o
segun se necesite.

para anadir niveles adicionales y defina los ventiladores de Nivel 2

/o ! _ Escape Central 1

Ventilacion

Ventlladores

Nivel Ventllador 1 Ventllador 2 Ventilador 3 Ventllador 4 @

1 D
. S S L o

© 4 5 6

6. Repita estos pasos, maximo hasta 30 niveles.




Escape Central 1

Ventilacion

24 S S

25 S S

26 S S

27 2 S (2

28 S S S
29 S S S
30 (2 S 2

7. Haga clic en Guardar.



18 Anexo C: Corredor Central

El sistema de corredor central suministra aire a los cerdos, desde un corredor central hacia
los galpones individuales. El aire del corredor se mantiene a un nivel de presién definido,
ajustando la posicion de las tomas de aire. Si es necesario, el aire del corredor se puede
calentar antes de distribuirlo a los galpones. La funcionalidad del corredor central esta
disenada para ofrecer estos servicios. El corredor central admite dos galpones.

e Introduccién a Control de Presion

e Seleccionar Corredor Central

e Panel del Corredor Central

e Funciones del Corredor Central

e Configurar los Niveles de Presién

e Definir el Calor

e Ajustes del Galpdn

18.1 Introduccién a Control de Presidn

Trio ajusta la posicion de las tomas de aire para mantener los niveles de presion estatica
definidos. La posicion de la toma de aire se abre o cierra segun se necesite para mantener
un nivel de presion dentro de la franja del nivel objetivo. Para asegurar que las tomas de
aire se cierren o abran solo cuando sea necesario, hay un tiempo de retraso: la presion debe
permanecer por fuera de la franja de presién durante cierta cantidad de tiempo antes de
que las tomas de aire se muevan.

18.2 Seleccionar Corredor Central

Para seleccionar el modo de corredor central:

1. Realice un inicio en frio. Vaya a System > General Settings > About (Sistema > Ajustes
generales > Acerca de).

DIA HORA
< 19:00

Habitacion 1 <

Ajustes generales — Acercade

® Versi6n de Software 30714

Reiniciar configuracién de fabrica ( Restablecer valores predeterminados de fabrica )

a. Haga clic en Reset Factory Default (Restablecer ajustes predeterminados de
fabrica).

b. Haga una copia de respaldo si es necesario.



2. Haga clic en Reset (Restablecer).

iBienvenido a Rotem Trio! & Espaiol>

Que quiere hacer?

Iniciar nueva Cargar
configuracion archivo de
X copia de

’% seguridad

3. Haga clic en Start New Setup (Comenzar nueva configuracion).

Configuracion de Trio Rotem

Configuracién de Trio Rotem

Corredor Escape
central central

= )

4. Haga clic en Central Corridor (corredor central).

18.3 Panel del Corredor Central

La tarea basica del modo de escape central es controlar y monitorear la presion del aire. ELl
panel muestra el estado de presién y ventilacion.



Corredor central 1 <

PRESION > VENTILAS

1
-
0 .0%

' CALEFACTORES

34,0°c 34,0°c

TEMPORIZADORES
> Temperatura 34,0°C
Presion - ’
2Pa O O, O

Objetivo 20Pa

El panel detalla la presidn, temperatura, apertura de las tomas de aire y estado del
calefactor actuales. Estos dispositivos solo se muestran si estan definidos en System »
Devices and Sensors (Sistema > Dispositivos y sensores) (consulte Error! Reference source
not found., en la pagina Error! Bookmark not defined.).

18.4 Funciones del Corredor Central

El corredor central tiene las siguientes funciones:

e Control

o Temporizadores

o Alarma auxiliar

e Histoérico

o Alarmas y eventos

e Sistema

o Configuracién de temperatura

Ajustes de alarma

Configuraciéon y mapeo de dispositivos y sensores

Ajustes de galpdn

Mapear dispositivos

o O O O O

General
= Fechayhora
= Alarma
= Usuario
* Red

» Cargary guardar archivos

= Fechayhora




18.5 Configurar los Niveles de Presién

> Configure la presion en Error! Reference source not found., en la pagina Error!
Bookmark not defined..

Active un sensor de presion estatica en Dispositivos y sensores (pagina Error! Bookmark not
defined.).

1. Vaya a Control > Pressure (Control > Presién).

(& (=) Corredor central 1
Presion
Presién
Objetivo 20 Pa
Banda 5Pa
Bajo 5Pa
Retardo de ajuste de presion (seg.) 20
Posicion de entrada mientras cae la presion 50

2. Configure los parametros:

o Objetivo: Configure el objetivo deseado para mantener la franja. Rango: O -
100 Pascal.

o Franja: El nivel de presion estatica bajo o sobre el cual el controlador debe
cerrar o abrir las tomas de aire para minimizar o maximizar la ventilacion.
Rango: O - 20 Pascal.

o Alarma de presién baja: Configure el nivel de presion al cual se genera una
alarma.

o Retraso del ajuste de presiéon: Cuando la presion esta por fuera de los limites
de la franja, defina la cantidad de tiempo que el Trio espera antes de ajustar
las tomas de aire. Rango: 5 - 30 segundos.

o Nivel de ventilaciéon cuando falla la presidon: En caso de que el sensor de
presioén falle, define el nivel de ventilacion.

PRECAUCION Este pardmetro es extremadamente importante y puede asegurar que los
animales sobrevivan en caso de una falla del sensor.

o Alarma de presién: Define las presiones baja y alta, a las cuales se transmite
la alarma.

o Posicion de la toma de aire cuando falla la presion: En caso de que el sensor
de presion falle, define la posicidon de la toma de aire para proporcionar
ventilacion de emergencia.



18.6 Definir el Calor

Corredor central permite calentar el aire antes de que entre en los galpones. Los
calefactores funcionan como calefactores de zona.

> Configure hasta cuatro relés y/o puertos como calefactores en Error! Reference
source not found., en la pagina Error! Bookmark not defined..

1. Vaya a Control > Heat (Control > Calor). En el siguiente ejemplo, hay cuatro
calefactores habilitados, dos de apagado/encendido y dos variables de 0 a 10 V CC.

(& 1= Corredor central 1 <

Calentadores

c Temperatura Temperatura Temperaturade Porcentaje de Porcentaje de
alefactor : : ? 5
encendido apagado calor max. salida min salida max

1 24,5°C 25,5°C No aplicable  Noaplicable  No aplicable

2 24,5°C 25,5°C No aplicable  Noaplicable  No aplicable

3 24,5°C 25,5°C 20,5°C 0 100

4 24,5°C 25,5°C 20,5°C 0 100

Paginas Relacionadas >

e En este ejemplo, los calefactores 1y 2 son calefactores de apagado/encendido. Los
calefactores 3 y 4 son variables.

2. Configure:
NOTE Estas temperaturas son absolutas, no hay franja de temperatura.
o Temperatura de encendido: Por debajo de esta temperatura los calefactores
se encienden. Rango: -40° hasta la temperatura de apagado

o Temperatura de apagado: Por encima de esta temperatura los calefactores se
apagan. Rango: Temperatura de apagado hasta 90 °C.

o Temperatura calor max.: Define la temperatura a la cual los calefactores
funcionan a maxima capacidad. Rango: -40° hasta la temperatura de
encendido

o Salida minima: Define el voltaje a la cual los calefactores funcionan a nivel
minimo.

o Salida maxima: Define el voltaje a la cual los calefactores funcionan a nivel
maximo.



18.7 Ajustes del Galpén

En System > Room Settings (Sistema > Ajustes de galpon), seleccione el modo galpén. EL
modo galpdn se basa en la etapa de crecimiento de los animales. Puede cambiar la etapa
durante el ciclo de crecimiento. El ajuste predeterminado es corredor central.

NOTE Los ajustes del galpdn se utilizan para comparar datos de galpones, no cambian los
ajustes del galpon.

HORA
' é - 19:33

Corredor central 1 «

Habitacion

Tipo de habitacion

Corredor

Habitacion no. central
Gestacion
Parto ! . :
Guarderia
Refinamiento 4 5 6
Grower
7 8 9

e Gestacion: Periodo de gestacion(114 dias)

e Partos: Desde el nacimiento del lechén hasta el dia 21 (cuando son destetados).
e Criadero: Este es el periodo cuando son separados de sus madres.

o Finalizado: Los cerdos pasan del criadero al corral de finalizado de 115 a 120 dias.
e Crecimiento: Igual que finalizacion

e Verraco: Cerdos macho que se crian para reproduccion.

e Cerdas: Cerdos hembra que se crian para reproduccion.

e Cochinillos destetados: Igual que cria



19 Garantia

Garantia y asistencia técnica

Los productos de Munters estan disenados y fabricados para ofrecer un rendimiento fiable
y satisfactorio, pero no es posible garantizar que carezcan de defectos; aunque son
productos fiables, pueden desarrollar defectos imprevisibles, y el usuario debe tenerlo en
cuenta y preparar los sistemas de alarma o emergencia oportunos para el caso de que el
producto en cuestion dejara de funcionar y, a consecuencia de ello, se produjeran danos en
los articulos que requieren el uso de dicho producto de Munters: de lo contrario, el usuario
serd totalmente responsable ante los danos que los articulos puedan sufrir.

Munters aplica esta garantia limitada al primer comprador y garantiza que sus productos
estan libres de defectos de fabricacién o materiales durante un ano a partir de la fecha de
entrega siempre que se den unas condiciones adecuadas de transporte, almacenamiento,
instalacion y mantenimiento. La garantia se anulara si los productos se han reparado sin la
autorizacion expresa de Munters o si se han reparado de tal forma que, en opinién de
Munters, su rendimiento y fiabilidad se hayan visto mermados o si se han instalado de
forma incorrecta o si han sido objeto de un uso indebido. El usuario acepta toda la
responsabilidad en caso de uso incorrecto de los productos.

La garantia aplicable a los productos de proveedores externos instalados en los Trio (por
ejemplo, motores eléctricos, correas, etc.) esta limitada a las condiciones indicadas por el
proveedor: todas las reclamaciones deben realizarse por escrito en un plazo de ocho dias
desde la deteccion del defecto y en un plazo de 12 meses desde la entrega del producto
defectuoso. Munters cuenta con 30 dias desde la fecha de recepcion para tomar medidas y
tiene derecho a examinar el producto en las instalaciones del cliente o en sus propias
instalaciones (el cliente asumira los costes de transporte).

Munters tiene la opcion, a su exclusivo criterio, de sustituir o reparar gratuitamente los
productos que considere defectuosos y se encargara de devolvérselos al cliente a portes
pagados. Si los componentes defectuosos son piezas de poco valor comercial y
ampliamente disponibles (p. €]., pernos, etc.), para el envio urgente, en el que los costes de
transporte serian superiores al valor de las piezas, Munters puede autorizar al cliente a que
adquiera exclusivamente las piezas de sustitucién a escala local; Munters reembolsara el
valor del producto a su precio de coste.

Munters no sera responsable de los costes en los que se incurra para desmontar la pieza
defectuosa ni del tiempo necesario para desplazarse al emplazamiento y los gastos de
desplazamiento asociados. Ningun agente, empleado o distribuidor esta autorizado a
ofrecer ninguna garantia adicional ni a aceptar ninguna otra responsabilidad en nombre de
Munters en relaciéon con otros productos de Munters salvo si lo hace por escrito y con la
firma de uno de los directivos de la empresa.

WARNING! A fin de mejorar la calidad de sus productos y servicios, Munters se reserva el
derecho a modificar las especificaciones incluidas en este manual en cualquier
momento y sin previo aviso.



La responsabilidad del fabricante Munters cesa en caso de:

e desmontaje de los dispositivos de seguridad

e uso de materiales no autorizados

¢ mantenimiento inadecuado

e uso de accesorios y piezas de repuesto no originales
Salvo que se indique lo contrario en clausulas contractuales especificas, el usuario debe
correr con los gastos asociados a lo siguiente:

e Preparacién del lugar de instalacion

e Aprovisionamiento de alimentacion eléctrica (conductor de equipotencial de
proteccién PE conforme a la norma CEI EN 60204-1, apartado 8.2 incluido) para
conectar correctamente el equipo a la red eléctrica

e Prestacion de los servicios auxiliares necesarios en funcion de los requisitos de las
instalaciones de acuerdo con la informacién suministrada en relacién con la
instalacion

¢ Herramientas y consumibles necesarios para el montaje y la instalacién

o Lubricantes necesarios para la puesta en marcha y el mantenimiento

Es obligatorio adquirir y utilizar unicamente piezas de repuesto originales o recomendadas
por el fabricante. El desmontaje y el montaje deben encomendarse a técnicos cualificados
y llevarse a cabo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

El uso de piezas de repuesto no originales o un montaje incorrecto eximen al fabricante de
toda responsabilidad.

La asistencia técnica y las piezas de repuesto deben solicitarse directamente al fabricante, .
en la_oficina de Munters mas cercana.

M Munters

Ag/MIS/ImES-2809-05/21Rev 1.6


https://www.munters.com/en/contact/?country=Global

	1 Introducción
	1.1 Exención de Responsabilidad
	1.2 Introduction
	1.3 Notes

	2 Usar la Pantalla Táctil del Trio
	2.1 Iconos
	2.2 Panel

	3 Instalación Básica
	3.1 Configurar los Ajustes Generales
	3.1.1 Configurar las Preferencias
	3.1.2 Configurar la Fecha y Hora
	3.1.3 Configurar el Entorno del Galpón

	3.2 Ajustes por Lotes
	3.2.1 Configurar los Parámetros de Ajustes por Lotes
	3.2.1.1 Configuración Manual
	3.2.1.2 Nuevo Asistente de Parvadas

	3.2.2 Configurar los Ajustes por Lotes

	3.3 Configurar el Peso Esperado de los Animales
	3.3.1 Pantalla Principal de Peso de Animales
	3.3.2 Curva de Peso de Animales

	3.4 Ajustar el Recuento de Animales
	3.5 Información de Soporte Técnico

	4 Administración de la Alimentación
	4.1 Resumen de Alimentación
	4.2 Configurar la Alimentación

	5 Ajustes de Temperatura
	5.1 Qué es la Curva de Temperatura
	5.2 Configurar la Curva de Temperatura
	5.2.1 Configurar los Parámetros de la Curva de Temperatura
	5.2.2 Configurar los Ajustes de la Curva de Temperatura

	5.3 Control de Temperatura de Emergencia

	6 Introducción a la Ventilación
	6.1 Definir la Ventilación Mínima y Máxima
	6.2 Definir el Esquema de Ventiladores/Ventilación
	6.2.1 Ventilación Básica
	6.2.2 Ventilación Adicional
	6.2.3 Ventilación de Túnel


	7 Ventilación Mínima y Máxima
	7.1 Resumen de la Estructura de Construcción
	7.2 Configurar la Ventilación Básica
	7.2.1 Configurar la Ventilación Dinámica
	7.2.2 Ventilación por Peso
	7.2.2.1 Cómo Funciona la Ventilación por Peso
	7.2.2.2 Configurar los Parámetros de Ventilación por Peso

	7.2.3 Añadir una Curva

	7.3 Ventilador de Medición
	7.3.1 Medir la Velocidad del Aire en Tiempo Real
	7.3.2 Compensación de Ventilación


	8 Niveles de Ventilación
	8.1 Configurar los Ajustes de Ventilación Básicos
	8.2 Ventilación Básica
	8.2.1 Configurar la Ventilación Básica
	8.2.2 Opciones de Ventilador
	8.2.2.1 Ciclo de Ventilación Mínimo
	8.2.2.2 Ventiladores Análogos
	8.2.2.3 Ventiladores (Ventilador de Eficiencia)
	8.2.2.4 Rotación de los Ventiladores

	8.2.3 Ventilación de Entrada y Cortina
	8.2.3.1 Por Nivel
	8.2.3.2 Control de Presión Estática
	8.2.3.2.1 Presión Estática en Ventilación Mínima o Ventilación Adicional
	8.2.3.2.2 Pantalla Principal de Presión Estática
	8.2.3.2.3 Pantalla de Ajustes de Presión Estática
	8.2.3.2.4 Estado de Alarma de Presión Estática Alta



	8.3 Ventilación Adicional
	8.3.1 Introducción a la Ventilación Adicional
	8.3.2 Configuración de Ventilación Adicional

	8.4 Ventilación de Túnel
	8.4.1 Configurar los Parámetros de la Ventilación de Túnel
	8.4.2 Configurar los Ajustes de Ventilación de Túnel
	8.4.3 Puertas de Túnel

	8.5 Calibración de la Entrada/Túnel
	8.6 Ventilador agitador

	9 Funciones de Enfriamiento
	9.1 Principios de Enfriamiento
	9.2 Seleccionar el Modo de Enfriamiento
	9.2.1 Continua
	9.2.2 Ciclo
	9.2.3 Rampa


	10 Aspersor
	10.1 Configurar los Parámetros de Aspersores
	10.2 Configurar los Ajustes de Aspersores

	11 Funciones de Calefacción
	11.1 Configurar los Parámetros de la Calefacción Central
	11.2 Calefactores de Zona
	11.2.1 Configurar Calefactores de Zona no Variables
	11.2.2 Configurar Calefactores de Zona Variables


	12 Calidad del Aire
	12.1 Configurar los Parámetros de Calidad del Aire
	12.2 Configurar los Ajustes de Calidad del Aire

	13 Temporizadores
	14 Alarmas
	14.1 Configurar los Parámetros de Alarma
	14.1.1 Definiciones de Alarma
	14.1.2 Prueba de Alarma
	14.1.2.1 Prueba manual
	14.1.2.2 Pruebas Programadas


	14.2 Ver las Alarmas
	14.3 Configurar las Alarmas Auxiliares
	14.4 Enviar una Alarma General

	15 Histórico
	15.1 Clima y Calidad del Aire
	15.2 Alarmas y Eventos
	15.3 Histórico de Agua
	15.4 Histórico de Dispositivos

	16 Restablecer, Guardar y Cargar Ajustes, y Actualizar el Software
	16.1 Restablecer los Ajustes
	16.2 Guardar o Cargar los Ajustes
	16.3 Ver el Registro
	16.4 Actualizar el Software

	17  Anexo B: Escape Central
	17.1 Introducción al Escape Central
	17.2 Seleccionar el Escape Central
	17.3 Panel del Escape Central
	17.4 Funciones del Escape Central
	17.5 Configurar la Presión Estática
	17.6 Ajustes del Galpón
	17.7 Niveles de Ventilación

	18 Anexo C: Corredor Central
	18.1 Introducción a Control de Presión
	18.2 Seleccionar Corredor Central
	18.3 Panel del Corredor Central
	18.4 Funciones del Corredor Central
	18.5 Configurar los Niveles de Presión
	18.6 Definir el Calor
	18.7 Ajustes del Galpón

	19 Garantía

